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1 Bevezető 
 
 

Ezek a dokumentumok kizárólag a termékeink vásárlói számára készülnek, ezért írásos 

engedély nélkül tilos a sokszorosításuk, valamint a továbbadásuk vagy elérhetővé tételük 

harmadik fél számára. (A szerzői jogra és a szomszédos oltalmi jogokra vonatkozó törvény, 

1965.09.09. keltű szerzői jogi törvény) 

A rajzokkal és egyéb dokumentumokkal kapcsolatos jogok, valamint mindenféle 

rendelkezési jogosultság a Nabertherm GmbH tulajdonát képezi, beleértve az oltalmi jogi 

bejelentéseket is. 

Az útmutatóban szereplő ábrák általában szimbolikus jellegűek, vagyis nem felelnek meg 

pontosan minden részletükben a leírt berendezésnek. 
 

2 Az alkalmazott szimbólumok és figyelmeztető szavak magyarázata a 
figyelmeztetésekben  

 

 

Tudnivaló 

Az üzemeltetési útmutató konkrét figyelmeztetéseket tartalmaz a biztonságos 

üzemeltetéshez és ezzel megadja a berendezés üzemeltetésekor elkerülhetetlenül fennálló 

kockázatokat. Ezek az egyéb kockázatok személyeket/terméket/berendezést és a 

környezetet fenyegető veszélyek. 

Az üzemeltetési útmutatóban használt szimbólumok elsősorban a biztonsági utasításokra 

hívják fel a figyelmet! 

A mindenkor használt szimbólum nem pótolhatja a biztonsági utasítás szövegét. Ezért a 

szöveget mindig teljesen végig kell olvasni! 

A grafikus szimbólumok megfelelnek az ISO 3864 szabványnak. Az Amerikai Nemzeti 

Szabványügyi Hivatal (angolul: American National Standard Institute (ANSI)) Z535.6 

szerint ebben a dokumentumban a figyelmeztetéseket és figyelmeztető szavakat 

használják: 

 
 

 

Az általános veszélyszimbólum a VIGYÁZAT, FIGYELMEZTETÉS és VESZÉLY 

figyelmeztető szavakkal együtt súlyos sérülések kockázatára figyelmeztet.  

Az általános veszélyszimbólum – különösen, ha ez a készüléken található – szöveges 

magyarázatait minden esetben figyelembe kell venni, hogy utasításokat kapjon a 

veszélyek, sérülések vagy halál elkerülése érdekében. 

 
 

FIGYELEM Olyan veszélyre figyelmeztet, amely a készülék sérülését vagy megrongálódását okozza. 

 

VIGYÁZAT Olyan veszélyre figyelmeztet, amely csekély vagy közepes mértékű sérülésveszélyt jelent. 

 

FIGYELMEZTETÉS 
Olyan veszélyre figyelmeztet, amely halállal, súlyos vagy visszafordíthatatlan sérüléssel 

végződhet. 

 

VESZÉLY 
Olyan veszélyre figyelmeztet, amely közvetlenül halállal súlyos vagy visszafordíthatatlan 

sérüléssel végződik. 
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A figyelmeztetések felépítése: 
Az összes figyelmeztetést a következők alkotják 

4 

1 FIGYELMEZTETÉS2 

• A veszély fajtája és forrása3 

• A figyelmen kívül hagyás következményei3 

• A veszély elhárítására irányuló cselekvés3 

vagy 

4 

1 VESZÉLY2 

5 

• A veszély fajtája és forrása3 

• A figyelmen kívül hagyás 

következményei3 

• A veszély elhárítására irányuló cselekvés3 

 

Pozíció Megnevezés Magyarázat 

1 Veszélyjelzés Sérülésveszélyt jelez 

2 Jelzőszó A veszélyt osztályozza 

3 Megjegyzések • A veszély fajtája 

• Lehetséges következmények figyelmen 

kívül hagyás esetén 

• Intézkedések/tilalmak 

4 Grafikus szimbólumok 

(opcionális) az ISO 3864 

szerint: 

Következmények, intézkedések vagy 

tilalmak 

5 Grafikus szimbólumok 

(opcionális) az ISO 3864 

szerint: 

Parancsok vagy tilalmak 

 
 

Utaló szimbólumok az útmutatóban: 
 
 

 
Megjegyzés 

Ez a szimbólum utasításokra vonatkozó útmutatásokra és különösen hasznos 

információkra hívja fel a figyelmet. 

 
 
 

 

Felszólítás – felkiáltójel 

Ez a szimbólum fontos, feltétlenül betartandó tudnivalókra hívja fel a figyelmet. Ezek a 

jelek megmutatják, miként kell viselkedni meghatározott helyzetekben, hogy ezzel 

megvédjék az embereket a sérülésektől. 

 
 

 

Felszólítás – fontos információk a kezelőszemély számára 

Ez a szimbólum a feltétlenül követendő, fontos kezelési előírásokra hívja fel a 

kezelőszemély figyelmét. 
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Felszólítás – fontos információk a karbantartó személyzet számára 

Ez a szimbólum a feltétlenül követendő, fontos kezelési és karbantartási előírásokra hívja 

fel a karbantartó személyzet figyelmét (szerviz). 

 
 

 

Felszólítás – hálózati dugaszt kihúzni 

Ez a szimbólum arra figyelmezteti a kezelőszemélyt, hogy húzza ki a hálózati dugaszt. 

 
 

 

Felszólítás – felemelés több személlyel 

Ez a szimbólum arra hívja fel a személyzet figyelmét, hogy ennek a készüléknek a 

felemeléséhez és a felállítási helyen történő lerakásához több személyre van szükség. 

 
 

 

Figyelmeztetés – veszély forró felület miatt – ne érintse meg! 

Ez a szimbólum a nem megérintendő forró felületekre hívja fel a kezelőszemély figyelmét. 

 
 

 

Figyelmeztetés – veszély elektromos áramütés miatt 

Ez a szimbólum arra hívja fel a kezelőszemély figyelmét, hogy az itt következő tudnivalók 

figyelmen kívül hagyása esetén elektromos áramütés veszélye áll fenn. 

 
 

 

Figyelmeztetés – a készülék felbillenhet veszélye 

Ez a szimbólum arra hívja fel a kezelőszemély figyelmét, hogy a következők figyelmen 

kívül hagyása esetén felbillenthet a készülék. 

 
 

 

Figyelmeztetés – lengő teher 

Ez a szimbólum lengő terhek miatti veszélyre hívja fel a kezelőszemély figyelmét. 

Felemelt teher alatt szigorúan tilos a munkavégzés. Ennek figyelmen kívül hagyása 

életveszélyes. 

 
 

 

Figyelmeztetés – veszély nehéz terhek felemelésekor 

Ez a szimbólum a nehéz terhek felemeléskor lehetséges veszélyekre hívja fel a 

kezelőszemély figyelmét. Ennek figyelmen kívül hagyása életveszélyes. 

 
 

 

Figyelmeztetés – környezeti veszélyeztetés 

Ez a szimbólum arra hívja fel a kezelőszemély figyelmét, hogy a következők figyelmen 

kívül hagyása esetén veszélybe kerülhet a környezet. Az üzemeltetőnek biztosítania kell, 

hogy betartsák az adott országra vonatkozó nemzeti környezetvédelmi előírásokat. 

 
 

 

Figyelmeztetés – tűzveszély 

Ez a szimbólum tűzveszélyre hívja fel a kezelőszemély figyelmét, ha figyelmen kívül 

hagyja a következő útmutatásokat.. 
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Figyelmeztetés – oxigénhiány miatti fulladás 

Ez a szimbólum az oxigénhiány miatti fulladásra figyelmezteti a kezelőt. Ennek figyelmen 

kívül hagyása esetén fulladásveszély áll fenn. 

 
 

 

Figyelmeztetés – veszély robbanásveszélyes anyagok vagy robbanóképes                              
atmoszféra miatt 

Ezek a szimbólumok robbanásveszélyes anyagokra vagy robbanóképes atmoszférára 

hívják fel a kezelőszemély figyelmét. 

 
 

 

Tiltások – fontos információk a kezelőszemély számára 

Ez a szimbólum arra hívja fel a kezelőszemély figyelmét, hogy a tárgyakat NEM szabad 

vízzel vagy tisztítószerrel elárasztani. Nagynyomású tisztítót sem szabad használni. 

 
 

Figyelmeztető szimbólumok a berendezésen: 
 
 

 

Figyelmeztetés – megégés és veszély forró felület miatt – ne érintse meg! 

A forró felületek, így a berendezés forró részei, a kemence falai, az ajtók vagy anyagok, de 

forró folyadékok sem mindig észlelhetők. Ne érintse meg az ilyen felületeket. 

 
 

 

Figyelmeztetés – elektromos feszültségre! 

Figyelmeztetés veszélyes, elektromos feszültségre. 
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3 A termék leírása 
 
 

 

Ezek az elektromos fűtésű kemencék olyan minőségi termékek, amelyek megbízható 

üzemelése megfelelő ápolás és karbantartás mellett sok éven keresztül garantált. Lényeges 

előfeltétel a kemence rendeltetésszerű alkalmazása. 

A fejlesztés és a gyártás során különösen nagy súlyt fektettünk a biztonságra, a 

funkcionalitásra és a gazdaságosságra. 
 
 

A motorikusan hajtott emelőasztal révén a magas hőfokú kemencék megrakása VL 01/12 

LB (Press) jelentősen egyszerűbb. A kemencetér tökéletes felfűtése optimális hőeloszlást 

biztosít.  
 

A nagyvonalúan méretezett fűtési teljesítmény és alacsony tárolt hőmérséklet alapján rövid 

folyamatidők valósíthatók meg. Ezek a vákuum-, égető- és préskemencék fogászathoz 

maximálisan 1200 °C-os (2192 °F) kemencetér hőmérsékletet érnek el. 
 

VL 01/12 LB (Press) kemence modell 
 

Ezek a modellek optimálisak fogkerámiai termékek vákuum vagy normál légkör alatti 

égetéshez. Ezenfelül a VL 01/12 LB Press modell fogkerámiai termékek vákuum alatti 

préseléséhez is alkalmas. 
 

Terméktulajdonságok: 
 

• Tmax 1200 °C (2192 °F). 

• Kiváló minőségű, szabadon sugárzó fűtőelemek kvarcüveg tokban 

• Nagyon jó hőeloszlás a kemencetérben 

• Az asztal precíz, motoros szíjhajtása gombbal működtethető, program üzemmódban 

automatikusan nyitható és zárható 

• S típusú hőelemek 

• D580 vezérlő (legfeljebb 50 anyag, anyagonként max. 32 programmal) 
 

• Besorolás nélküli szigetelőanyagok kizárólagos használata az 1272/2008 (CLP) sz. 

(EG) rendelet szerint. Ez azt jelenti, hogy nem használunk RCF szálként is ismert 

alumínium-szilikát gyapotot, amely besorolással rendelkezik, és valószínűleg rákkeltő. 
 

• Nemesacél szerkezeti lemezből álló duplafalú ház az alacsony külső 

hőmérsékletekhez és nagyfokú stabilitáshoz 

• NTLog Basic Nabertherm vezérlőhöz: Folyamatadatok mentése pendrive-ra 
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3.1 A teljes berendezés áttekintése 
 
 

                           

1. ábra: Teljes áttekintés: VL 01/12 LB Press (balra), VL 01/12 LB (jobbra) (az ábrán láthatóhoz hasonlóan) 

 

 

2. ábra: A kemence hátulnézete (az ábrán láthatóhoz hasonlóan) 
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3. ábra: Kezdő készlet (az ábrán láthatóhoz hasonlóan)  
 

Sz. Megnevezés 

1 Nyomópecsét (csak VL 01/12 LB Press modell) 

2 Kerámiaüveg fűtőtok 

3 Vákuumkamra 

4 Kemencetér szigetelés 

5 Peremszigetelés 

6 Emelőasztal padlószigeteléssel 

7 Emelőasztal tömítés 

8 D580 vezérlő 

9 USB interfész 

10 Gomb az emelőasztal vezérléséhez 

11 Ház ventilátor 

12 Vákuumszivattyú csatlakozás, dugaszos csatlakozás a külsőleg kalibrált tömlőkhöz Ø 6 mm  

13 Hálózati kapcsoló (BE/KI) 

14 sűrített levegő csatlakozás 4–6 bar, dugaszos csatlakozás a külsőleg kalibrált tömlőkhöz Ø 6 mm 

(csak VL 01/12 LB Press modell) 

15 A vákuumszivattyú elektromos csatlakozása 

16 Hálózati csatlakozó snap-in kuplunggal 

17 Kezdő készlet 
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Biztonsági szabályozókör  

3.2 Biztosítás túl magas hőmérséklet miatti veszélyek ellen 
 
 

A konstruktív felépítés alapján a DIN EN 61010-1 figyelembe vételével biztosított, hogy ne 

lépjenek fel nem megengedett hőmérsékletek a kemence külső házán. 

A fűtőelem méretezése és a szigetelés kiszámítása alapján olyan hibás működések esetén, 

amelyek hőmérséklet-túllépést okoznak a kemencében, veszély ellen megfelelő védelem 

biztosított hőmérséklet-túllépésnél. Ebben az esetben a szigetelés előtti fűtőelem 

meghibásodik. 

A ház hő miatt érintett területei megfelelő figyelmeztetéssel vannak jelölve (lásd a „Forró 

felületek miatti veszélyek“ fejezetet). 
 

3.3 Magyarázat a modelljelöléshez 
 

Példa Magyarázat 

VL 01/12 LB VL = Vákuum-Fogorvosi-Laborkemence 

VL 01/12 LB 01 = kb. 1 liter kemencetér (térfogat literben) 

VL 01/12 LB 12 = Tmax 1200 °C (2192 °F). 

VL 01/12 LB LB = Lift Bottom (mozgópadló) 

VL 01/12 LB Press Press = Modell pneumatikus préselés funkcióval 

 
 

 

 

4. ábra: Példa modellmegnevezésre (a típustáblához hasonlóan) 
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3.4 Szállítási terjedelem 
 
 

A szállítási terjedelem része: 

 Berendezés alkatrészei Szám Megjegyzés 

 Kemence 1 x  

 

Asztal szigetelés, kemence 1 x  

 

Kezdő készlet 1 x  

 
Imbuszkulcs 1 x  

 

Hálózati kábel1) 1 x  

 Egyéb komponensek kivitel szerint - - - Lásd a szállítási 

dokumentumokat 

 

 Dokumentumtípus Szám Megjegyzés 

 

Üzemeltetési útmutató 

Fogorvosi vákuumkemence 

1 x  

Vezérlő kezelési útmutatója 1 x  

Egyéb dokumentumok kivitel szerint 1 x  

1)a szállítási terjedelemben kivitel/kemence modell szerint 

 

 
Tudnivaló 

Kérjük, gondosan őrizze meg a dokumentumokat. A gyártás alatt és a kiszállítás előtt a 

kemence minden funkcióját ellenőriztük. 

 
 

 
Tudnivaló 

A mellékelt dokumentáció nem feltétlenül tartalmazza az elektromos ill. a pneumatikus 

kapcsolási rajzokat. 

Ha ilyen rajzokra lenne szükség, akkor azok a Nabertherm Service-en keresztül 

igényelhetőek. 
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4 Műszaki adatok 

 Az elektromos adatok a kemence oldalán lévő típustáblán találhatók. 

 
 
 
 

Modell Tmax Külső méretek mm-ben Használható tér mm-ben 

 °C Szél. Mély. Mag. Ømély. mag.1 

VL 01/12 LB 1200 260 360 605 70 70 

VL 01/12 LB Press 1200 260 450 745 70 70 

 

Modell Térfogat Súly Idő a 

Tmax-ig 
Asztal alapfelülete A töltés maximális 

súlya 

 l-ben kg-ban percben ØMély. kg-ban 

VL 01/12 LB kb. 0,4 22 10 75 0,5 

VL 01/12 LB Press kb. 0,4 27 10 75 0,5 

 
 

 

5. ábra: Méretek 
 

Modell Elektromos csatlakozás Feszültség Elektromos 

áramerősség 

Csatlakozási 

érték 

Frekvencia 

  V-ban A-ban kW-ban Hz-ben 

VL 01/12 LB 1/N/PE, 2PE 220-240 7,5 1,8 50/60 

VL 01/12 LB Press 1/N/PE, 2PE 220-240 7,5 1,8 50/60 

 
 

Termikus védelmi osztály Kemencék: DIN EN IEC 60519-1 

Védelem fajtája Kemencék: IP20 

Az elektromos felszerelések 

környezeti feltételei 

Hőmérséklet: 

Levegő páratartalom: 

+5 °C és +40 °C között 

max. 80% nem kondenzáló 
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Tömegek Kemence 

tartozékokkal 

Kivitel szerint (ld. a szállítási dokumentumokat) 

Elem Vezérlő: 3 V/285 mA lítium modell: CR2430 

Emissziók Folyamatos 

hangnyomásszint: 

< 70 dB(A) 

 
 
 
 

5 Szavatosság és felelősség 
 

§ 
A garancia- és a felelősségvállalásra vonatkozóan a Nabertherm garanciális 

feltételei, ill. az egyedi szerződésben szabályozott garanciális kötelezettségek 

érvényesek. Ezeken túlmenően még a következők vannak érvényben: 

Személyi sérülések és anyagi károk tekintetében ki vannak zárva a szavatosságra és 

felelősségre vonatkozó igények, ha ezek a károk a következő okok egyikére vagy közülük 

többre vezethetők vissza: 

• Minden olyan személynek, akinek feladata a berendezés kezelése, összeszerelése, 

karbantartása vagy javítása, el kell olvasnia az üzemeltetési útmutatót, és meg kell 

értenie a benne leírtakat. Az olyan károkért vagy üzemzavarokért, amelyek az 

üzemeltetési útmutató figyelmen kívül hagyása miatt következnek be, semmilyen 

felelősséget sem vállalunk. 

• A berendezés nem rendeltetésszerű alkalmazása 

• A berendezés szakszerűtlen összeszerelése, üzembe helyezése, kezelése és 

karbantartása 

• A berendezés meghibásodott biztonsági berendezésekkel vagy nem előírásszerűen 

felszerelt vagy nem működőképes biztonsági és védőfelszerelésekkel történő 

üzemeltetése 

• Az üzemeltetési útmutatóban a berendezés szállítására, tárolására, üzembe 

helyezésére, üzemeltetésére, karbantartására és felszerelésére vonatkozó tudnivalók 

figyelmen kívül hagyása 

• Önhatalmú szerkezeti módosítások végzése a berendezésen 

• Az üzemeltetési paraméterek önhatalmú megváltoztatása 

• A beállítások és a paraméterezések önhatalmú megváltoztatása, valamint 

programmódosítások 

• Az eredeti alkatrészeket és tartozékokat speciálisan a Nabertherm kemence 

berendezésekhez tervezték. Az alkatrészek cseréjéhez csak eredeti Nabertherm 

alkatrészeket szabad használni. Ellenkező esetben megszűnik a garancia. Az olyan 

károkért, amelyek nem eredeti alkatrészek használata miatt keletkeznek, a Nabertherm 

semmilyen felelősséget nem vállal. 

• Idegen testek hatása vagy vis major miatt előálló katasztrófahelyzetek 
 

6 Biztonság 
 
 

6.1 Rendeltetésszerű alkalmazás 
 
Biztonság  

 

A Nabertherm kemence berendezést a betartandó harmonizált szabványok, valamint 

további műszaki specifikációk kiválasztása után terveztük meg, és gyártottuk le. Így a 

berendezés megfelel a technika mai színvonalának, és maximális biztonságot garantál. 

Csak olyan anyagokat szabad használni, amelyeknek ismertek a tulajdonságai és az 

olvadási hőmérsékletei. Adott esetben vegye figyelembe az anyagok biztonsági 

adatlapjait. 
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Ezen gyártási sorozat kemencéi fogászati kerámiák vákuum és normál légkör 
alatti égetéséhez és préseléséhez alkalmasak. Közben a töltetet egy 
emelőasztalra helyezik, amely bemegy a kemencetérbe. 

 

 

Minden kemencéhez 

Tilos a robbanékony gázokkal vagy elegyekkel való üzemelés, vagy a folyamat alatt 

keletkező robbanékony gázokkal vagy elegyekkel. 

 Ezek a kemencék nem rendelkeznek biztonságtechnikával az olyan folyamatokhoz, 

amelyekben elegyek keletkezhetnek (a kivitel nem felel meg az EN 1539 szerinti 

biztonsági követelményeknek) 

A kemencében a szerves gázmennyiségek koncentrációja soha nem haladhatja meg az 

alsó robbanási határ 3%-át (UEG). Ez a feltétel nemcsak a normál üzemelésre érvényes, 

hanem elsősorban a kivételes tényállásokra is, mint például a folyamatzavarokra is (egy 

aggregátor meghibásodása stb.). 
 

 

Nem rendeltetésszerűnek minősül: 
Biztonság  

• Más vagy ezen túlmenő használat, pl. a tervezett termékeken kívül más termékek 

feldolgozása, valamint veszélyes vagy az egészséget veszélyeztető anyagok 

használata, NEM rendeltetésszerűnek minősül. 
 

• A kemencében használt anyagokból, ill. gázkibocsátásokból bizonyos körülmények 

között káros anyagok rakódhatnak le a szigetelésen, ill. a fűtőelemeken, amely 

rongálódást okozhat. Esetleg vegye figyelembe a használandó anyagok 

csomagolásán lévő jelöléseket és utasításokat. 
Biztonság  

• Be kell tartani a felállítási utasításokat és biztonsági előírásokat, ellenkező esetben a 

kemencét nem rendeltetésszerűen használja, és megszűnik mindennemű igény a 

Nabertherm GmbH-val szemben. 
 

 

Nem engedélyezett az olyan erőforrásokkal, termékekkel, üzemi eszközökkel, 

segédanyagokkal stb. való üzemelés, amelyek a veszélyes anyagokra vonatkozó rendelet 

hatálya alá tartoznak, vagy bármilyen módon negatív hatással vannak a kezelő 

egészségére. 

Tilos a kemencét olyan anyagokkal megrakodni, amelyekből robbanékony gázok vagy 

gőzök szabadulnak fel. Csak olyan anyagok használhatók, amelyeknek a tulajdonságai 

ismertek. 

 
 

 
Megjegyzés 

A maximális hőmérsékleten való tartós üzemelés erősebb kopást okozhat a 

fűtőelemekben, szigetelőanyagokban és fém komponensekben. Javasoljuk, hogy a 

maximális hőmérséklet alatt kb. 50 °C-kal dolgozzon. 

 
 

 Ez a kemence foglalkozás szerű használatra lett tervezve. A kemence NEM használható 

élelmiszerek, állatok, fa, gabona stb. melegítésére 

A kemence NEM használható a munkahely fűtésére. 

NE használja a kemencét jég vagy hasonlók megolvasztására. 

NE használja a kemencét ruhaszárítóként. 

 
 

Az ebből származó károkért az üzemeltető felel. 
 
 

• A kemencét csak a jelen üzemeltetési útmutatóban leírt eljárásoknak megfelelően 

szabad üzemeltetni, vagyis az üzemeltetési útmutatót el kell olvasni, és a benne 

leírtakat meg kell érteni. 
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• A kemencén végzett módosításokat a Naberthermmel írásban kell egyeztetni. Tilos a 

védőberendezések eltávolítása (ha van), kiiktatása vagy üzemen kívül helyezése. A 

termék velünk nem egyeztetett módosítása esetén a jelen EK-megfelelőségi 

nyilatkozat érvényét veszti. 
 

• Csak olyan anyagokat szabad használni, amelyek tulajdonságai és olvadáspontjai 

ismertek. Esetleg vegye figyelembe az anyagok biztonsági adatlapjait. 
 

 
Tudnivaló 

Az olyan kopóalkatrészek, mint a fűtőelemek és szigetelőanyagok, a mindenkori használat 

alapján nagyobb kopásnak vannak kitéve. A magas hőmérséklet miatt (különösen forró 

állapotban való kinyitásnál) a nemesacél lemez elszíneződhet, de ez a kemence működését 

nem befolyásolja.  

 
 

 

Megjegyzés 

Ez a termék nem felel meg az ATEX irányelvnek, és nem szabad gyúlékony 

atmoszférákban alkalmazni. Robbanóképes gázokkal vagy elegyekkel – beleértve a 

folyamat közben keletkező gázokat vagy elegyeket – történő üzemeltetés nem 

megengedett. 

 
 

6.2 A berendezés üzemeltetőjével szemben támasztott követelmények 
 
 

 

A felállítási útmutatót és a biztonsági előírásokat be kell tartani, ellenkező esetben a 

kemence használata nem rendeltetésszerűnek minősül, és semmilyen igény nem 

támasztható a Nabertherm GmbH-val szemben. 

A megfelelő biztonság csak akkor érhető el, ha valamennyi ahhoz szükséges  

intézkedést  megteszik.  A kemence üzemeltetője gondosan köteles eljárni, az 

intézkedéseket megtervezni és a kivitelezést ellenőrizni. 

Az üzemeltetőnek meg kell bizonyosodnia arról, hogy 

• valamennyi káros hatású gázt a munkatérből ki kell vezetni, pl. egy elszívó 

berendezéssel 

• az elszívó berendezés be van kapcsolva, 

• a munkatér rendesen szellőzik, 

• A berendezést csak kifogástalanul működőképes állapotban üzemeltesse, különösen 

ügyeljen a biztonsági berendezések működőképességének rendszeres 

felülvizsgálatára. 

• a szükséges személyi védőfelszerelések a kezelő-, karbantartó- és javító személyzet 

részére rendelkezésre álljanak, és használva legyenek,  

• ezt a használati útmutatót a beszállítói dokumentációval együtt tartsa a kemencénél. 

Biztosítani kell, hogy minden személy, aki a kemencével dolgozik, a használati 

útmutatóba bármikor betekinthessen, 

• A berendezés valamennyi biztonsági és használati útmutató tábláját jól olvasható 

állapotban kell tartani. A sérült vagy olvashatatlan táblákat haladéktalanul fel kell 

újítani, 

• A kezelő személyt  valamennyi, a munkabiztonsághoz és környezetvédelemhez 

kapcsolódó kérdésben rendszeresen ki kell oktatni, valamint a teljes használati 

útmutatót, különösen az abban található biztonsági útmutatókat meg kell ismertetni 

• egy kockázat elemzésben (Németországban ld. Munkavédelmi törvények) az olyan 

további veszélyeket is meg kell becsülni, amely a berendezés használati helyén 

meglevő speciális munkakörülményekből adódnak. 
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• egy üzemeltetési útmutatóban  (Németországban ld. Munkaeszköz használati 

rendelkezések) minden további útmutatót és biztonsági útmutatót össze kell foglalni, 

amely a munkahely veszélyességének megítéléséből a berendezésre vonatkozóan 

adódik. 

• Csak megfelelően képzett és felhatalmazott személy kezelheti, tarthatja karban és 

javíthatja a berendezést. Ennek a személynek kezelési kioktatásban kell részesülni, és 

ezt aláírásával igazolni kell. Az oktatást pontosan dokumentálni kell. A kezelőszemély 

cseréje esetén megfelelő utólagos oktatás szükséges. Az utólagos képzést csak 

felhatalmazott, kiképzett és betanított személy végezheti. Az utólagos képzést 

pontosan dokumentálni kell, és az oktatáson résztvevő személy nevével és aláírásával 

igazolnia kell. 
it 

Festékoldatok használata a fűtőelemek fokozott elhasználódásához vezethet.  Ezek 

használata esetén ügyelni kell egy jó előszárításra, hogy a fűtőelemekre gyakorolt hatást 

minimalizáljuk.  
 

 
Megjegyzés 

Németországban vegye figyelembe általános baleset-megelőzési előírásait. A mindenkori 

alkalmazó ország nemzeti baleset-megelőzési előírásai érvényesek. 
 
 

6.3 A kezelőszemélyzettel szemben támasztott követelmények 
 
 

 

Minden olyan személynek, akinek feladata a berendezés kezelése, összeszerelése, 

karbantartása vagy javítása, el kell olvasnia az üzemeltetési útmutatót, és meg kell értenie 

a benne leírtakat. Az olyan károkért vagy üzemzavarokért, amelyek az üzemeltetési 

útmutató figyelmen kívül hagyása miatt következnek be, semmilyen felelősséget sem 

vállalunk. 

Csak megfelelő szakképzettségű és arra jogosult személyzetnek szabad kezelnie, 

karbantartania és javítania a berendezést. 

Ezt a személyzetet rendszeresen tájékoztatni kell a munkabiztonság és a környezetvédelem 

összes aktuális kérdéséről, továbbá ennek a személyzetnek ismernie kell az üzemeltetési 

útmutatót, különösen a benne foglalt biztonsági tudnivalókat. 

Alapvetően az összes vezérlő és biztonsági berendezést csak eligazított személyzetnek 

szabad kezelnie. 
 

 

 VESZÉLY 

• Elektromos áramütés általi veszély 

• Életveszély 

• Ne helyezzen fémes tárgyakat az égéskamrába, pl. hőelemeket, 

érzékelőket vagy szerszámokat. 

 
 

6.4 Védőruházat 
 
 

 

Védőruházatot kell viselni 

 
 

 

Viseljen a teljes arcot védő, hő- vagy fröccsenésálló védő pajzsot 
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Védje a kezét hőálló kesztyű használatával. 

 

 
 
 

 

A lábai megvédéséhez viseljen biztonsági csizmát. 

 
 

6.5 Alapvető intézkedések normál üzemelésnél 
 
 
 
 

 

Figyelmeztetés – Általános veszélyek! 

A berendezés bekapcsolása előtt ellenőrizze és biztosítsa, hogy csak felhatalmazott 

személyek tartózkodnak a berendezés munkaterületén, és senki se sérülhessen meg a 

berendezés üzemeltetése révén! 

 

Minden gyártás megkezdése előtt ellenőrizni és biztosítani kell, hogy minden biztonsági 

berendezés kifogástalanul működik! 

Minden gyártás megkezdése előtt ellenőrizze, hogy nincsenek-e látható sérülések a 

berendezésen, és biztosítsa, hogy a berendezést csak kifogástalan állapotban üzemelteti! A 

megállapított hiányosságokat azonnal jelenteni kell a felettesnek! 

Minden gyártás megkezdése előtt távolítsa el a berendezés munkaterületéről azokat az 

anyagokat/tárgyakat, amelyek nem szükségesek a gyártáshoz! 

Naponta legalább egyszer (lásd a karbantartást és állagmegóvást is) a következő 

ellenőrzéseket kell elvégezni: 

• a berendezésen a kívülről látható sérülések ellenőrzése 

• az összes hidraulikus vagy pneumatikus tömlővezeték ellenőrzése tömítettség és 

megfelelő csatlakoztatás szempontjából (ha a berendezésen van ilyen) 

• a gáz- és olajvezetékek ellenőrzése tömítettség és megfelelő csatlakoztatás 

szempontjából (ha a berendezésen van ilyen) 

• a ventilátor működésének ellenőrzése (ha a berendezésen van ilyen) 
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6.6 Alapvető intézkedések vészhelyzetben 
 
 

6.6.1 Viselkedés vészhelyzetben 
 
 

 

Megjegyzés 

A vészhelyzetben történő leállításra a hálózati dugasz kihúzása alkalmazható. Ezért a 

hálózati dugasznak mindenkor hozzáférhetőnek kell lennie, hogy vészhelyzetben gyorsan 

ki lehessen húzni a dugaszolóaljzatból. 

 
 

 

6. ábra: A hálózati dugasz kihúzása (hasonló ábra) 
 

 

Figyelmeztetés – általános veszélyek! 

Ha váratlan jelenségek észlelhetők a kemencében (pl. erős füstképződés vagy kellemetlen 

szagok), akkor azonnal kapcsolja ki a kemencét. Várja meg a kemence természetes 

lehűlését szobahőmérsékletre. 
 

 
 

 

Figyelmeztetés – Általános veszélyek! 

Ha váratlan folyamatok zajlanak le a kemencében (pl. Erős füstképződés vagy kellemetlen 

szagok), akkor a kemencét nem szabad kinyitni. Tűz- és robbanásveszély áll fenn. Meg 

kell várni, amíg a kemence természetes úton szobahőmérsékletre hűl le. 

 
 

Tűz esetén tartsa 

lezárva az 

emelőasztalt. Így 

megakadályozza a 

füst elterjedését, és az 

oxigén bevezetése is 

elkerülhető. Azonnal 

húzza ki a hálózati 

csatlakozót. 
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Figyelmeztetés – veszély elektromos áram miatt! 

Az elektromos felszerelésen csak szakképzett és arra feljogosított villamossági 

szakembernek szabad munkát végeznie. 
 
 

6.7 Alapvető intézkedések karbantartásnál és állagmegóvásnál 
 
 

 

Karbantartási munkálatokat csak az erre feljogosított szakemberek végezhetnek a 

karbantartási útmutató és a balesetvédelmi előírások figyelembevétele mellett! Javasoljuk, 

hogy a karbantartási munkálatokat és az állagmegóvást a Nabertherm GmbH 

szervizrészlegével végeztesse el. Az előírások figyelmen kívül hagyása esetén testi 

sérülés, halál vagy jelentős anyagi károk veszélye áll fenn! 
 

Kapcsolja ki a berendezést, és biztosítsa a váratlan újbóli bekapcsolás ellen (főkapcsoló 

reteszelése, biztosítás bekapcsolás ellen függőlakattal), vagy húzza ki a hálózati dugaszt. 

Kerítse el nagy területen a munkaterületet. 

Figyelmeztetés lengő teherre. Felemelt teher alatt tilos a munkavégzés. Életveszély áll fenn. 

A karbantartási és javítási munkálatok megkezdése előtt tegye nyomásmentessé a 

berendezés hidraulikus vagy pneumatikus felszereléseit! (Ha tartoznak ilyenek a 

berendezéshez.) 

A kemencét, a kapcsolószekrényeket és más elektromos felszerelések házait tisztítás 

céljából soha ne permetezze le vízzel! 

A karbantartási vagy javítási munkálatok befejezése után és a gyártás újrakezdése előtt 

győződjön meg arról hogy 

• szorosra vannak húzva a meglazított csavarkötések, 

• vissza vannak szerelve az eltávolított biztonsági berendezések, sziták vagy szűrők, 

• a karbantartási vagy javítási munkálatokhoz szükséges anyagok, szerszámok és egyéb 

felszerelések el vannak távolítva a berendezés munkaterületéről, 

• az esetleg kifolyt folyadékok el lettek távolítva, 

• megtörtént az összes biztonsági berendezés (például a VÉSZ-KI kapcsolók) 

működésének ellenőrzése, és működnek is. 

• Hálózati vezetéket csak engedélyezett, vele egyenértékű vezetékre szabad kicserélni. 
 

• A ventilátor működésének ellenőrzése (ha a berendezésen van ilyen). 
 

6.8 Környezetvédelmi előírások 
 
 

A berendezéssel és a berendezésen végzendő minden munka során be kell tartani a 

hulladékok képződésének elkerülésére, hasznosítására és ártalmatlanítására vonatkozó 

törvényi előírásokat. 

A nem újrahasznosítható káros anyagok, mint például a kenőanyagok vagy az 

akkumulátorok nem kerülhetnek a szemétbe vagy a szennyvízbe. 

A telepítési, javítási és karbantartási munkálatok során a vizeket veszélyeztető olyan 

anyagok, mint 

• a kenőzsírok és kenőolajak, 

• hidraulikaolajak, 

• hűtőanyagok, 

• oldószertartalmú tisztítószerek nem terhelhetik a talajt, és nem kerülhetnek a 

csatornarendszerbe! 

Az ilyen anyagokat alkalmas tartályokban kell gyűjteni, szállítani, felfogni és 

ártalmatlanítani. 
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Megjegyzés 

Az üzemeltetőnek biztosítania kell, hogy betartsák az adott országra vonatkozó nemzeti 

környezetvédelmi előírásokat. 

 
 

Ez a kemence a kiszállításakor semmilyen olyan anyagot sem tartalmaz, amely szükségessé 

tenné a veszélyes hulladék kategóriába történő besorolást. Ennek ellenére az üzemelés 

során a kemence/berendezés szigetelésében összegyűlhetnek a folyamatanyagok 

maradványai. Ezek az egészségre és/vagy a környezetre károsak lehetnek. 

• Elektronikus alkatrészek kiszerelése és ártalmatlanítása elektromos hulladékként. 

• Szigetelés kiszerelése és ártalmatlanítása veszélyes hulladékként/veszélyes anyagként 

(lásd a „Karbantartás, tisztítás és állagmegóvás” fejezetet  – keramikus szálanyag 

kezelése).  

• A ház ártalmatlanítása fémhulladékként. 

• A fent felsorolt anyagok ártalmatlanításával kapcsolatban kérjük, forduljon a felelős 

ártalmatlanító üzemhez. 
 

6.9 Általános veszélyek a berendezésen 
 
 

 

Figyelmeztetés – Általános veszélyek! 

Égésveszély áll fenn a kemenceháznál. 

Becsípődés-veszély áll fenn a mozgó alkatrészeknél (emelőasztal). 

A a kemencében lévő feszültség alatt álló alkatrészekben veszélyes elektromos feszültség 

van. 

A kemencét csak teljesen felszerelt, ill. lezárt borítólemezekkel szabad üzembe helyezni. 

Ne nyúljon az égéskamrába.  

Ne helyezzen fémes tárgyakat az égéskamrába, pl. hőelemeket, érzékelőket vagy 

szerszámokat.  

Használjon szigetelt szerszámot. 

Ne helyezzen tárgyakat a kemenceház nyílásaiba, a távozó levegő csövekbe, az 

égéskamrába vagy a kapcsolóberendezés és kemence hűtőnyílásaiba. Áramütés veszélye 

áll fenn. 

Tűzveszély hosszabbító kábel alkalmazása esetén: 

Hosszabbító kábel használata esetén nem szabad túllépni a maximális elektromos 

terhelhetőséget. Nem szabad elosztókat használni. Ne használja a kemencét hosszabbító 

kábellel, ha nem biztos abban, hogy a földelés biztosított-e. 
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Becsípődés-veszély áll fenn az emelőasztal süllyesztésénél 

 
 

 

Figyelmeztetés – általános veszélyek! 

Semmilyen tárgyat nem szabad ráhelyezni/ráállítani a kemencére/kapcsolóberendezésre. 

Tűz- vagy robbanásveszély áll fenn. 

 

 
 

 

Figyelmeztetés – az implantátumokat az elektromágneses mezők 
befolyásolják 

Nem kell az elektromágneses mezők okozta veszélyből kiindulni. Ettől eltérően azonban 

az aktív implantátumok (például szívritmus-szabályozó, inzulinpumpa) és passzív 

implantátumok viselőit fenyegetik veszélyek, mivel a megengedett határérték alatti 

térerősség befolyásolja az implantátumok működését. A rendes működését az implantátum 

műszaki adatai alapján megfelelő szakemberek (például foglalkozás-egészségügyi orvos) 

egyedi értékelésével kell biztosítani. 
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 VESZÉLY 

• Elektromos áramütés általi veszély 

• Életveszély 

• Ne helyezzen fémes tárgyakat az égéskamrába, pl. hőelemeket, 

érzékelőket vagy szerszámokat. 

 
 

 

 

 VESZÉLY 

 

• Elektromos áramütés általi veszély 

• A hiányzó vagy nem megfelelően 

csatlakoztatott földelés által 

életveszélyes áramütés veszélye áll fenn. 

• Ne helyezzen fémes tárgyakat, pl. 

hőelemeket, érzékelőket vagy 

szerszámokat a kemencetérbe. 

 
 

7 Szállítás és szerelés 
 

7.1 Kiszállítás 
 
 

Teljesség vizsgálata  

Hasonlítsa össze a szállítási terjedelmet a szállítólevéllel és a megbízási dokumentumokkal. 

A hiányzó darabokról és a hibás csomagolásból vagy a szállítás során keletkezett károkról 

azonnal tájékoztassa a szállító céget és a Nabertherm GmbH céget, mert az utólagos 

reklamációk nem ismerhetők el.  

Sérülésveszély  

A berendezés megemelésekor egyes részei vagy maga a berendezés felborulhat, elcsúszhat 

vagy leeshet. A kemence felemelése előtt mindenkinek el kell hagynia a munkaterületet. 

Előírás a biztonsági cipő és sisak viselése. 

Biztonsági tudnivalók  

• A nem kötött pályás anyagmozgató eszközöket csak erre feljogosított személyzet 

kezelheti. A jármű vezetője egyedül felelős a biztonságos vezetésért és a rakományért. 

• A berendezés felemelésekor ügyelni kell arra, hogy a villák vagy maga a teher ne 

akadhasson be szomszédos tárgyakba. A magas darabokat, mint például a 

kapcsolószekrényeket, daruval kell szállítani. 

• Csak megfelelő teherbírású emelőeszközöket használjon 

• Az emelőeszközöket csak az erre a célra megjelölt helyeken szabad elhelyezni 

• Semmilyen esetben nem szabad a ráépített részeket, csővezetékeket vagy 

kábelcsatornákat az emelőeszköz rögzítésére használni 

• A csomagolatlan részek emeléséhez használjon kötél- vagy hevederhurkokat 

• A szállításhoz használt segédeszközöket csak az erre a célra szolgáló helyeken 

helyezze el 

• A teherfelvevő és rögzítő eszközöknek meg kell felelniük a balesetvédelmi előírások 

rendelkezéseinek 

• A teherfelvevő és rögzítő eszközök kiválasztásánál vegye figyelembe a berendezés 

súlyát (lásd a Műszaki adatok fejezetet) 

• A nemesacélból készült részeket (a rögzítőelemeket is) tartsa külön az ötvözetlen 

acélból készült részektől 
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• A korrózióvédelmet csak közvetlenül az összeszerelés előtt távolítsa el 
 

 

Figyelmeztetés - általános veszélyek! 

Figyelmeztetés lengő teherre. Felemelt teher alatt tilos a munkavégzés. Életveszély áll 

fenn. 

 

 
Megjegyzés 

Vegye figyelembe a nem kötött pályás anyagmozgató eszközökre vonatkozó biztonsági 

tudnivalókat és balesetvédelmi előírásokat. 

 
 

Szállítás targoncával 

A targonca megengedett terhelhetőségére ügyeljen. 

1. A kemencéink a gyárból egy fából készült szállítórekesszel lesznek kiszállítva a 

lerakodáshoz.  A kemencét csak csomagolva, és megfelelő szállítóeszközzel szállítva 

lehet továbbítani, az esetleges sérülések elkerülése érdekében. A csomagolást először 

a felállítás helyén távolítsák el.  Szállításkor ügyelni kell, hogy a kemence 

megfelelően biztosítva legyen elcsúszás, billenés és egyéb sérülések ellen.  A szállítási 

és szerelési munkákhoz legalább 2 ember szükséges. 

A kemencét ne tárolja nedves térben vagy a szabadban. 

1. A targoncával a szállító rekesz  alá álljon. Ügyeljen arra, hogy a targonca teljesen 

becsússzon a szállítórekesz alá. Ügyeljen a szomszédos rakományokra is. 

 

 

7. ábra: A targonca teljesen a szállító rekesz alá csúsztatva 

2. A kemencét óvatosan megemelni, a súlypontra ügyelni A kemence 
emelésekor ügyelni kell arra, hogy a targonca villájának csúcsa , vagy maga a 
teher  ne maradjon érintkezésben a mellette levő rakománnyal. 

3. A kemence biztos helyzetét ellenőrizni, esetleg rögzítéseket csatlakoztatni.  

Elővigyázatosan, lassan  és alacsony pozícióban közlekedni. Ne közlekedjen lejtős 

úton. 

4. A felállítás helyén a kemencét óvatosan letenni. Ügyeljen a szomszédos 

rakományokra. A hirtelen lerakást kerülni kell. 
 

Jelmagyarázat: 

A csomagok kezelésére vonatkozó szimbólumok az ISO R/780 (International Organization 

for Standardization) és a DIN 55402 (Deutsches Institut für Normung) szabványokban 

nemzetközileg egységesen rögzítve vannak. 
 
 

Megnevezés Szimbólum Magyarázat 

Törékeny áru 

 

A szimbólumot könnyen törő árukon kell elhelyezni. 

Az így jelölt árukat gondosan kell kezelni, és nem 

szabad felfordítani vagy átkötni. 
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Megnevezés Szimbólum Magyarázat 

Felül 

 

A csomagot alapvetően úgy kell szállítani, átrakodni 

és tárolni, hogy a nyilak mindig felfelé mutassanak. 

Tilos a gurítás, összehajtás, erős megbillentés vagy 

élére állítás és más hasonló kezelési művelet. A 

csomagot ugyanakkor nem kell legfelülre (on top) 

helyezni. 

Nedvességtől 

óvni kell 

 

Az így megjelölt árukat védeni kell a túl nagy 

páratartalommal szemben, ezért letakarva kell tárolni 

őket. Ha a különösen nehéz vagy terjedelmes 

csomagokat nem lehet csarnokokban vagy fedett 

helyeken tárolni, akkor ponyvával gondosan be kell 

takarni őket. 

Itt rögzítendő 

 

A jel csak arra utal, hogy hol kell a csomagot 

lerögzíteni, és nem a rögzítés módjára. Ha a 

szimbólumok azonos távolságra vannak a 

középponttól, ill. a súlyponttól, akkor a csomag azonos 

hosszúságú rögzítőeszközök esetén egyenesen függ. 

Ha nem így lenne, akkor a rögzítőeszközöket az egyik 

oldalon meg kell rövidíteni. 

 
 

7.2 Kicsomagolás 
 
 

 
Tudnivaló 

A csomagolási egységet és a szállítási biztosítóeszközöket az esetleges visszaszállításhoz 

meg kell őrizni. A szállítási biztosítóeszközöket fordított sorrendben kell felhelyezni, a 

„Szállítási biztosítóeszközök/csomagolás” fejezetben látható módon. 

Amennyiben a visszaszállításnál az áru a helytelen csomagolás vagy más kötelességszegés 

miatt megsérül, akkor a költségeket a megbízó viseli. 

A különböző csomagolási egységek miatt azt javasoljuk, hogy készítsenek néhány fotót a 

becsomagolt kemence állapotáról. 

 
 

 

 

 VIGYÁZAT 

 

• A készülék megcsúszása vagy 

felbillenése 

• A készülék károsodása 

• Sérülésveszély súlyos terhek  felemelése 

miatt 

• Csak az eredeti csomagolásában szállítsa a 

készüléket 

• A készülék mozgatásához több személyre 

van szükség 

 
 

1. Ellenőrizze a szállítási csomagolást esetleges károkra nézve. A csomagolás a 

mérettől, súlytól vagy a rendeltetési helytől függően különböző, ezért ésszerűen a 

következők valamelyike szerint. Raklapon (alapzat), farekeszben vagy faládában. 
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Viseljen kézvédőt 

 

1. Ellenőrizze a szállítási csomagolást esetleges sérülések szempontjából. 

2. Távolítsa el a feszítőhevedereket a szállítási csomagolásról. 

3. Oldja ki a csavarokat, és távolítsa el a kartondobozt (ha van 3a) 
 

4. Óvatosan emelje meg a kartondobozt, és vegye le a raklapról. 
 

 

 
 

5. Oldalt, a kemence mellett találhatók csomagolási egységek, amelyekben az asztal 

szigetelés és a kezdő készlet található. Először vegye ki a csomagolási egységeket a 

felállítási helyen a szállítási biztosítóeszközzel (habanyag) együtt, és biztonságos 

helyen őrizze őket. 
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6. Alulról nyúljon a kemence alá (megfelelő kesztyűt kell viselni), és óvatosan emelje 

le a csomagolási egységről, és vigye a felállítás helyére. A kemence szállításához 

nem szabad a fűtőmodul alá nyúlni. 
 

 

 

 
 

 

  
 

7. A szállításhoz nyúljon oldalt a kemence alá, és ügyeljen a biztonságos tartásra. 

8. A 25 kg-nál nehezebb kemencéknél a szállítást legalább 2 személynek kell végeznie. 

Szállítóheveder használatakor csak oldalról (keresztben) helyezze be. Ügyeljen a 

biztonságos tartásra. 
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Megjegyzés 

Németországban figyelembe kell venni a baleset-megelőzési előírásokat. A mindenkori 

felhasználó ország nemzeti baleset-megelőzési előírásai érvényesek 

 

 
Megjegyzés 

A csomagolást tartsa meg egy esetleges szállításhoz vagy a kemence tárolásához. 

 
 

 

 

 VIGYÁZAT 

 

• A készülék megcsúszása vagy 

felbillenése 

• A készülék károsodása 

• Sérülésveszély súlyos terhek  felemelése 

miatt 

• Csak az eredeti csomagolásában szállítsa a 

készüléket 

• A készülék mozgatásához több személyre 

van szükség 

 
 

7.3 Építészeti és csatlakoztatási előfeltételek 
 
 

7.3.1 A kemence telephelye 
 
 

A kemence felállításakor a következő biztonsági előírásokat kell figyelembe venni: 
 

• A kemencét a biztonsági utasítások szerint száraz helyiségben kell felállítani. 

• Az asztal/lerakófelület legyen egyenletes, hogy a kemence egyenes felállítása 

biztosított legyen. A kemencét nem gyúlékony alapra (tűzvédelmi osztály: A DIN 

4102 – példa: beton, építési kerámia, üveg, alumínium vagy acél) kell helyezni, hogy 

a kemencéből kieső, forró anyag ne gyújtsa meg ezt az alapot. 

• Az asztal teherbírásának tartozékokkal együtt a kemence súlyához megfelelőnek kell 

lennie. 

• A padlóburkolatnak nem gyúlékony anyagból kell készülnie, hogy a kemencéből 

kieső, forró anyag ne gyújtsa meg ezt az alapot. 
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8. ábra: Ügyeljen az asztal teherbírására (asztali modell) (az ábrán láthatóhoz hasonlóan) 
 

Felállítási hely 

• Az üzemeltető felelős azért, hogy a felállítási helyen megfelelő szellőzésről és 

szellőztetésről gondoskodjon megfelelő távozó és bevezetett levegő szabályozás 

révén. Amennyiben az adagolóból gázok és gőzök távoznak, akkor a felállítási helyen 

gondoskodni kell megfelelő szellőzésről és szellőztetésről, ill. megfelelő füstgáz-

elvezetésről. Az ügyfélnek megfelelő elszívást kell biztosítania a távozó égési 

levegőhöz. 

• Gondoskodni kell arról, hogy a kemencében visszasugárzott meleg elvezetésre 

kerüljön (esetleg be kell vonni egy szellőztetési technikust). 

• A szigetelés ellenére a kemence a külső oldalain hőt ad le. Szükség esetén ezt a hőt el 

kell vezetni (esetleg be kell vonni egy szellőztetési technikust). Ezenkívül minden 

oldalon 0,5 m-es és a kemence felett 1 m-es minimális biztonsági távolságot (S) kell 

tartani a gyúlékony anyagoktól. Egyes esetekben a távolságnak nagyobbnak kell 

lennie, hogy megfeleljen a helyi adottságoknak. Nem gyúlékony anyagok esetén az 

oldalsó minimális távolság 0,2 m-re csökkenthető. 

• A kemencét védeni kell az időjárástól és az agresszív légkörtől. Nem vállalunk 

felelősséget és szavatosságot az olyan korrózió miatt fellépő károkért, amelyek amiatt 

keletkeznek, hogy a kemencét nedves helyiségben vagy ehhez hasonlóban állítják fel. 
 

• A kemence és a kapcsolóberendezés nem alkalmas szabadban történő működtetésre. 
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9. ábra: Minimális biztonsági távolság éghető anyagoktól (asztali modell) (az ábrán 

láthatóhoz hasonlóan) 
 

 
Megjegyzés 

A kemence üzembe helyezése előtt a kemencét lehetőség szerint 24 órán át akklimatizálni 

kell a felállítási helyén. 
 

 
 

 

 VESZÉLY 

• Tűzveszély és az egészséget fenyegető veszély 

• Életveszély 

• A felállítási helyen megfelelő szellőzést kell biztosítani, hogy a 

fejlődő hőt és az esetleg keletkező gázokat el lehessen vezetni 

 
 

 

 

 VESZÉLY 

• Automata oltóberendezés használata során fellépő veszély 

• Életveszély a nedvességen át történő áramütés miatt, oltógáz 

okozta fulladás veszélye, stb. 

• Ha tűzoltási és épületvédelmi célra automata oltóberendezéseket, 

pl. sprinklerrendszereket telepítenek, akkor ezek tervezésénél és 

telepítésénél ügyelni kell arra, hogy működésük ne okozzon 

további veszélyt pl. a gyújtólángok eloltása, az edzőolaj és az 

oltóvíz keveredése, az elektromos berendezések 

működésképtelenné válása, stb. miatt. 
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7.4 Összeszerelés, telepítés és csatlakoztatás 
 
  

7.4.1 Füstgáz elvezetés 
 
 

Javasoljuk, hogy csatlakoztasson elvezető csövezést a kemencéhez, vagy helyezze egy 

elszívó alá, és megfelelően vezesse el a távozó levegőt. 

Levezetőcsőként használható egy kereskedelemben kapható fém NW80 – NW120 

füstgázcső. Folyamatosan emelkedve kell elhelyezni, és a falra vagy a mennyezetre kell 

rögzíteni. 

Javasoljuk, hogy a távozó levegőt kéményen keresztül vezessék el. 
 

 

10. ábra: Példa: Elvezető csövezés szerelése (az ábrán láthatóhoz hasonlóan) 
 

 
Útmutató 

Biztosítani kell, hogy az elvezető csövezésen keresztül kiáramló forró levegő ne jelentsen 

veszélyt személyekre, tárgyakra vagy az épületre. 

 
 

 
Útmutató 

Az égésgázokat csak akkor szabad elvezetni, ha a helyiséget egy megfelelő bemenő 

levegő nyíláson keresztül kiszellőztetik. 

 
 
 

 
Megjegyzés 

A távozó gáz elvezetéséhez az ügyfélnek meg kell bontania a tetőt és/vagy a falat. A 

távozó gáz elvezetésének méretét és kivitelét szellőzéstechnikai szakembernek kell 

meghatároznia. A mindenkori alkalmazó ország nemzeti előírásai érvényesek. 
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7.4.2 Sűrítettlevegő-ellátás csatlakozás (VL 01/12 LB Press) 
 
 

Csatlakoztassa a sűrítettlevegő-rendszert (1) (sűrítettlevegő-tartály, kompresszor) megfelelő 

nyomótömlővel a karbantartási egységhez (2) (lásd az ábrát). 
 

Biztosítani kell, hogy a sűrítettlevegő-rendszer és a karbantartási egység közötti 

csatlakozások megfelelően legyenek egymással összekapcsolva. 
 

 

11. ábra: Csatlakoztatás a sűrítettlevegő-rendszerhez (az ábrán láthatóhoz hasonlóan) 
 

A tápcsatlakozásokat tábla  jelöli. 
 

Közepes: Levegő 

Szabvány: - - - 

Előnyomás: max. 6 bar/87 psi 

Üzemi nyomás: Anyagtól függően 1–6 bar 

Sűrített levegő igény: kb. 0,1 l préselési folyamatonként 

Szennyeződések: 3. osztály 

Olajtartalom: 2. osztály: max. olajtartalom 0,1 mg/m3 

Szilárdanyag-tartalom: 5 µm szilárd anyagokhoz 

Víztartalom: 4. osztály: max. nyomás olvadási pont +3 °C 

Csatlakozás: Dugaszos csatlakozás a külsőleg kalibrált tömlőkhöz 

Ø 6 mm 

 
 

 

Figyelmeztetés - általános veszélyek! 

Szakszerűtlen telepítés esetén a berendezés működése és biztonsága már nem 

garantálható. A csatlakoztatást és az üzembe helyezést szakszerűen, csak szakképzett 

személyzetnek szabad elvégeznie. 

 

XXXXX
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7.4.2.1 Préselési nyomás beállítása 
 

 

12. ábra: Nyomás beállítása a sűrített levegős karbantartási egységen (az ábrán láthatóhoz 

hasonlóan) 
 

A préshenger anyagtól függő nyomóerejét a nyomóerő karbantartási egységen való 

beállításával kell beállítani. 

A szükséges nyomást a nyomóerőből ki lehet számítani: 

𝑝 =
𝐹𝑝

80 
𝑁

𝑏𝑎𝑟

  

Ahol: 

p:  a beállítandó nyomás barban 

Fp:   a táblázatba foglalt nyomóerő N-ban. 
 

7.4.3 Csatlakoztatás az elektromos hálózatra 
 
 

A szükséges teljesítéseket, például a felállítási felület teherbírását és az energia 

(elektromosság) rendelkezésre bocsátását telephelyileg kell elvégezni. 

• A kemencét a rendeltetésszerű használatnak megfelelően kell felállítani. A hálózati 

csatlakozások értékeinek meg kell felelniük a kemence típustábláján lévő értékekkel. 

• A hálózati csatlakozónak a kemence közelében kell lennie, és könnyen 

hozzáférhetőnek kell lennie. Nem tartja be a biztonsági követelményeket, ha a 

kemence nem védőföldelt hálózati csatlakozóaljzathoz van csatlakoztatva. 

• Hosszabbító kábel használata esetén nem szabad túllépni a maximális elektromos 

terhelhetőséget. Elosztót nem szabad használni. A kemencét nem szabad hosszabbító 

kábellel használni, ha nem biztosított, hogy van földelés. 

• A hálózati kábel nem lehet sérült. Semmilyen tárgyat nem szabad a hálózati kábelre 

helyezni. A kábeleket úgy fektesse le, hogy ne lehessen rájuk lépni, vagy bennük 

megbotlani. 

• A hálózati kábelt csak ugyanennek megfelelő kábellel szabad kicserélni. 

• Biztosítani kell a kemence összekötő vezetékének védett elhelyezését. 

• A hálózati kábelt a hálózati csatlakozóhoz kell csatlakoztatni. Olyan hálózati 

csatlakozót kell használni, amely legfeljebb 30 mA névleges maradékáramú hibaáram-

védőkapcsolóval van felszerelve. 

• A kemence és a kapcsolóberendezés földelése (a VDE 0100, 410 rész szerint) a fűtés 

hibaáram-védőkapcsoló előfeltétele. 
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• A földellenállást a VDE 0100 szerint kell ellenőrizni, lásd a baleset-megelőzési 

előírást is. 

• Elektromos berendezések és üzemi eszközök a DGUV V3 szerint. 

 
Tudnivaló 

Az áramellátás csatlakoztatása előtt biztosítani kell, hogy a hálózati kapcsoló „KI“, ill. 

„0“ állásban legyen. 

 
 

Hálózati csatlakoztatás hálózati vezetékkel: 

Dugja be a hálózati dugaszt alkalmas dugaszolóaljzatba – vegye figyelembe ehhez a 

típustáblán a hálózati feszültségre, az áramfajtára és a max. teljesítményfelvételre megadott 

adatokat. A kemence és a dugaszolóaljzat közötti távolság a lehető legrövidebb legyen, 

ezért ne használjon hosszabbítókat. 

A hálózati dugasz (kemencék hálózati vezetékkel) csatlakoztatja, ill. választja le a kemencét 

és a kapcsolóberendezést a hálózatról. 

Üzemelés közben a hálózati dugasznak szabadon hozzáférhetőnek kell lennie, hogy veszély 

esetén ki lehessen húzni a dugaszolóaljzatból (lásd a „Viselkedés vészhelyzetben” című 

fejezetet). 
 

1. A szállítási terjedelemben található bekötővezetéket a „Snap-In kuplunggal“ a 

kemence hátsó falához, ill. oldalához csatlakoztassa. 

2. Most csatlakoztassa a mellékelt hálózati kábelt a hálózati csatlakozóhoz. Az 

áramellátáshoz csak védőföldelt hálózati aljzatot használjon. 
 
 

 

13. ábra: Modelltől függ (a mellékelt hálózati kábel a szállítási terjedelem része) (az 

ábrához hasonlóan) 
 

 
Tudnivaló 

A mellékelt dokumentáció nem feltétlenül tartalmazza az elektromos ill. a pneumatikus 

kapcsolási rajzokat. 

Ha ilyen rajzokra lenne szükség, akkor azok a Nabertherm Service-en keresztül 

igényelhetőek. 
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FIGYELEM 

 

• Veszély nem megfelelő hálózati 

feszültség miatt 

• A készülék károsodása 

• Csatlakoztatás és üzembe helyezés előtt 

ellenőrizze a hálózati feszültséget 

• Hasonlítsa össze a hálózati feszültséget a 

típustáblán lévő 

adatokkal 

 
 

7.4.4 Vákuumszivattyú csatlakoztatása 
 

• A vákuumszivattyút a használati útmutatója szerint kell felállítani. A hálózati 

csatlakozások értékeinek meg kell felelniük a kemence típustábláján lévő értékekkel. 

• A csatlakozókábel nem lehet sérült. Semmilyen tárgyat nem szabad ráhelyezni. A 

kábeleket úgy fektesse le, hogy ne lehessen rájuk lépni, vagy bennük megbotlani. 

• A csatlakozókábelnek a típustábla szerinti hálózati feszültség esetén a maximális 

elektromos teljesítményhez alkalmasnak kell lennie. 

• A kemence és a kapcsolóberendezés földelése (a VDE 0100, 410 rész szerint) a 

csatlakoztatott elektromos tartozék hibaáram-védőkapcsoló előfeltétele. 

• A földellenállást a VDE 0100 szerint kell ellenőrizni, lásd a baleset-megelőzési 

előírást is. 

• Elektromos berendezések és üzemi eszközök a DGUV V3 szerint. 
 

 
Útmutató 

Az áramellátás csatlakoztatása előtt ellenőrizze, hogy a hálózati kapcsoló „KI“, ill. „0“ 

állásban legyen. 

 
 
 

 
Tudnivaló 

Javasoljuk, hogy az optimális égetési és préselési eredmények elérése érdekében használja 

a Nabertherm optimálisan a kemencéhez igazított vákuumszivattyúját (lásd a 

„Tartozékok“ fejezetet). 

Külsős gyártók vákuumszivattyúinak megengedett adatai: 

Max. teljesítmény: 250 W  

Végső vákuum: < 50 mbar 

 
 

Kapcsolja össze a vákuumszivattyút megfelelő nyomótömlővel a kemence 

csatlakozóaljzatával (lásd az ábrát). 

Csatlakoztassa a vákuumszivattyú csatlakozókábelét a megjelölt aljzatba a kemencén. 

Közben a típustáblának a hálózati feszültségre, a hálózat fajtájára és max. 

teljesítményszükségletére vonatkozó adatait figyelembe kell venni. A kemence és a 

vákuumszivattyú közötti távolság lehetőleg legyen rövid, mert kerülni kell a hosszabbítók 

használatát. 

A vákuumszivattyút a kemencén keresztül lehet az áramellátáshoz csatlakoztatni, ill. az 

áramellátásról leválasztani. A kemence hálózati csatlakozódugójának üzemelés közben 

szabadon hozzáférhetőnek használja kell lennie, hogy vészhelyzetben gyorsan ki lehessen 

húzni a hálózati aljzatból (lásd a „Viselkedés vészhelyzetben“ fejezetet). 
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Biztosítani kell, hogy a vákuumszivattyú és a kemence közötti csatlakozások megfelelően 

legyenek egymáshoz csatlakoztatva. Állítsa a kapcsolót a vákuumszivattyún ON/I állásba. 

A vákuumszivattyút a kemencén keresztül lehet be- és kikapcsolni. 
 

 

14. ábra: A vákuumszivattyú csatlakoztatása, modelltől függően (a mellékelt hálózati kábelt 

a vákuumszivattyú szállítási terjedelme tartalmazza) (az ábrán láthatóhoz hasonlóan) 
 

A tápcsatlakozásokat tábla  jelöli. 
 

Közepes: Vákuum 

Szabvány: - - - 

Végnyomás: < 50 mbar 

Elektromos csatlakozás: IEC dugós csatlakozó C14 

A hálózati feszültséget ld.: Csatlakozás jelölése a 

kemencén 

Csatlakozás: Dugaszos csatlakozás a külsőleg kalibrált tömlőkhöz 

Ø 6 mm 

 
 

 

FIGYELEM 

 

• Veszély nem megfelelő hálózati 

feszültség miatt 

• A készülék károsodása 

• Csatlakoztatás és üzembe helyezés előtt 

ellenőrizze a hálózati feszültséget 

• Hasonlítsa össze a hálózati feszültséget a 

típustáblán lévő 

adatokkal 

 
 

8 Üzembe helyezés  
 

8.1 Az asztal szigetelés behelyezése az emelőasztal alsó tálcájára 
 

A kemencét nem szabad szigetelés nélkül üzembe helyezni. 

Ahhoz, hogy a szigetelést jobban fel tudja helyezni az emelőasztal alsó tálcájára, 

javasoljuk, hogy az asztalt az emelőasztal vezérléséhez az „Asztal leengedése/emelése 

nyomógombbal“ (lásd az „Asztal leengedése nyomógomb“ fejezetet) legfeljebb 1 cm-rel a 

vezérlőegység felé süllyessze. 

XXXXX
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A szigetelés érzékeny, és különösen óvatosan kell bánni vele. 
 

A szigetelést ki kell venni a csomagolási egységből, és az emelőasztal közepére kell a 

helyezni. 
 

 

15. ábra: Szigetelés felhelyezése az emelőasztalra (az ábrán láthatóhoz hasonlóan) 
 

8.2 Az oldalsó lerakófelület felszerelése 
 

Hajlítsa be a négy szélt az alátét alsó oldalán kb. 1,5 mm-rel. Majd ütközésig tolja a négyzet 

alakú, kerámia, méhsejtszerkezetű tartót a vezetésbe. 
 

  

16. ábra: A kerámia méhsejtszerkezetű tartó behelyezése (az ábrán láthatóhoz hasonlóan) 
 

Dugja az oldalsó alátétet a bal vagy a jobb oldalon az arra tervezett nyílásba a kemencén. 

Nyomja le az alátétet, amíg a helyére nem kattan. 
 

 

17. ábra: Az oldalsó alátét felszerelése (az ábrán láthatóhoz hasonlóan) 
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9 Első üzembe helyezés 
 
 

A berendezést csak ilyen szakképzettséggel rendelkező személyek helyezhetik üzembe a 

biztonsági tudnivalók figyelembevétele mellett. 

Olvassa el a „Biztonság” című fejezet is. A berendezés üzembe helyezése során feltétlenül 

figyelembe kell venni a következő biztonsági tudnivalókat – ezáltal elkerülhetők az 

életveszélyes személyi sérülések, a berendezés károsodása és a környezetet érő károk. 

Győződjön meg arról, hogy figyelembevételre és betartásra kerülnek a vezérlő 

útmutatójában ismertetett útmutatások és tudnivalók. 

A berendezést csak a rendeletetésének megfelelően szabad használni. 

Győződjön meg arról, hogy csak illetékes személyek tartózkodnak a gép munkaterületén, és 

senkit nem veszélyeztet a berendezés üzembe helyezésével. 

Ellenőrizze az első indítás előtt, hogy az összes szerszám, idegen darab és szállítási 

biztosító el lett távolítva a berendezésből. 

Üzembe helyezés előtt aktiváljon minden biztonsági berendezést (hálózati kapcsoló, VÉSZ-

KI gomb, ha van). 

A hibásan bekötött csatlakozók tönkretehetik az elektromos/elektronikus alkatrészeket. 

Vegye figyelembe a veszélyeztetett alkatrészekkel kapcsolatos különleges 

védőintézkedéseket (pl. földelés ...). 

A hibás csatlakoztatások a berendezés nem várt elindulását okozhatják. 

A berendezés bekapcsolása előtt tájékozódjon a hibák vagy vészhelyzet esetén követendő 

viselkedésről. 

Ellenőrizze az első indítás előtt az elektromos csatlakozásokat és az ellenőrző kijelzőket. 

A kemencébe behelyezett anyagokról tudnia kell, hogy képesek-e a szigetelés, ill. a 

fűtőelemek károsítására vagy tönkretételére. A szigetelésre nézve káros anyagok a 

következők: alkáliák, alkáli földfémek, fémgőzök, fémoxidok, klórvegyületek, 

foszforvegyületek és halogének. 
 

 
Tudnivaló 

A kemence bekapcsolásakor a ház ventilátor működését szemrevételezéssel kell 

ellenőrizni (halk „zümmögés“ hallható). 

 
 

9.1 Ajánlás a kemence első felfűtéséhez 
 
 

 

Javasoljuk, hogy optimális égetési eredmények eléréséhez a kemence első használata előtt 

futtassa le a párátlanító programot. Ez az égetési programok területén a „Nabertherm“ 

gyártó és a „Karbantartás“ anyagcsalád alatt található (lásd a „Karbantartási programok“ 

fejezetet is). 

A kemence első felfűtése során kellemetlen szagok keletkezhetnek, ez abból ered, hogy a 

szigetelőanyagból kötőanyag távozik. Javasoljuk, hogy a kemence telephelyét az első 

felfűtési fázis alatt alaposan szellőztessék. A kemencét szobahőmérsékleten hagyja 

lehűlni. 

 
 

Repedések a szigetelésben 

A kemence szigetelése kiváló minőségű tűzálló anyagból áll. A hőtágulás által már néhány 

felfűtési ciklus után repedések keletkeznek a szigetelésben. Ezek azonban nincsenek 

kihatással a kemence működésére vagy minőségére. 
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18. ábra: Repedések a szigetelésen (az ábrán láthatóhoz hasonlóan) 
 

 
Megjegyzés 

A maximális hőmérsékleten való tartós üzemelés erősebb kopást okozhat a 

fűtőelemekben, szigetelőanyagokban és fém komponensekben. Javasoljuk, hogy a 

maximális hőmérséklet alatt kb. 50 °C-kal dolgozzon. 

 
 

 
Megjegyzés 

A kemence üzembe helyezése előtt a kemencét lehetőség szerint 24 órán át akklimatizálni 

kell a felállítási helyén. 
 

 
 

10 Kezelés 
 
 

10.1 Vezérlő/kemence bekapcsolása 
 
 

Vezérlő bekapcsolása 

Folyamat Kijelző Megjegyzések 

Hálózati kapcsoló 

bekapcsolása 

 

Állítsa a hálózati kapcsolót „I“ állásba. 

Megjelenik a kemence 

státusz. 

Pár másodperc után 

megjelenik a 

hőmérséklet, és elindul 

az önteszt. Ha 

kiválasztották a 

beállításvarázslót, akkor 

az jelenik meg. 

 

Amennyiben a hőmérséklet megjelenik 

a vezérlőn, akkor a vezérlő üzemkész. 

 
 

A kifogástalan működéshez szükséges összes beállítás már a gyárban megtörténik. 
 

Az anyag programok szükség esetén egy anyag betöltésével is pendrive-ra importálhatók. 
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10.2 Vezérlő/kemence kikapcsolása 
 
 

Vezérlő kikapcsolása 

Folyamat Kijelző Megjegyzések 

Hálózati kapcsoló 

kikapcsolása 

 

Állítsa a hálózati kapcsolót „O“ állásba. 

 
 

 
Útmutató 

Fejezzen be minden folyamatban lévő fűtőprogramot, mielőtt a kemencét a hálózati 

kapcsolóval kikapcsolja, mivel a vezérlő egyébként visszakapcsoláskor hibaüzenetet 

készít. 

Lásd az Üzemzavarok/hibaüzenetek fejezetet 

 
 

10.3 Önteszt 
 

A készülék a vezérlő bekapcsolása, ill. a beállításvarázsló befejezése után automatikusan 

öntesztet végez. Ez a teszt kb. 1 percig tart, és a következő kemence funkciók ellenőrzésére 

szolgál: 

- A kemence bezárása és kinyitása 

- Felfűtés 

- Kiürítés 

 
 

Megjelenik egy üzenetablak: 

 

 
 

Sikeres önteszt után megjelenik az áttekintő oldal.  

 

Ha a teszt sikertelen volt, akkor megfelelő hibaüzenet jelenik meg.  

Példa: „Kiürítési teszt sikertelen“ 
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Ellenőrizze az asztal pozícióját. A vákuumszivattyú be van kapcsolva? Ellenőrizze a 

csőcsatlakozást. 

A részletes hibaleírás, valamint a végrehajtandó hibaelhárítási intézkedések a Fehler! 

Verweisquelle konnte nicht gefunden werden.. fejezetben találhatók. 
 

10.4 Beállításvarázsló 
 

Az önteszt befejezése után megjelenik a beállításvarázsló. Itt olyan funkciókat lehet 

beállítani, mint a nyelv, Wi-Fi kapcsolat az alkalmazáshoz és a hőmérséklet kijelzés 

egysége. A varázsló végén eldöntheti, hogy a következő bekapcsolásnál újból végre kell-e 

hajtani. 
 

Beállításvarázsló futtatása 

Folyamat Kezelés Kijelző 

A kemence bekapcsolása 

után megjelenik a 

beállításvarázsló 

 A varázsló szükség esetén ismét végrehajtható.   

Nyelv kiválasztása és 

megerősítése 
 

  

Wi-Fi beállítása – 

kapcsolat.  

- A megfelelő Wi-Fi 

hálózat kiválasztása 

- Wi-Fi jelszó beírása 
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Beállításvarázsló futtatása 

Folyamat Kezelés Kijelző 

Hőmérséklet formátum 

beállítása 

„Kész“ 

 

 
 

10.5 Anyagok importálása 
 

Az anyagok és a hozzájuk tartozó programok importálása kétféleképpen történhet: 

- Üzenetablak a pendrive csatlakoztatásánál 

- BEÁLLÍTÁSOK\IMPORT/EXPORT\ menü (felhasználó -> admin) 

 

A piacon kapható anyagok és programjaik rendelkezésre bocsátása a Nabertherm 

https://nabertherm.com/en/downloads/brenn-und-pressprogramme-fur-dentalofen 

weboldalán a Nabertherm Portálon keresztül a letöltés területén történhet. 
 

Anyag importálása 

Folyamat Kezelés Kijelző 

Anyag program letöltése a Nabertherm portálról:  

https://nabertherm.com/en/downloads/brenn-

und-pressprogramme-fur-dentalofen 

 

Másolja az anyag programokat egy pendrive-on 

a következő könyvtárba:  

[USB meghajtó]:\Import\ 

 

Csatlakoztassa a pendrive-ot a vezérlőhöz. 
 

Csatlakoztatott pendrive-nál 

válassza ki az üzenetablakot 

 

 

 

  

Anyagok kiválasztása 

(max. 50 anyag jelenik meg és 

importálható) 

 

 

Vegye át a kiválasztott 

anyagokat. 
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Anyag importálása 

Folyamat Kezelés Kijelző 

Anyag program letöltése a Nabertherm portálról:  

https://nabertherm.com/en/downloads/brenn-

und-pressprogramme-fur-dentalofen 

 

Másolja az anyag programokat egy pendrive-on 

a következő könyvtárba:  

[USB meghajtó]:\Import\ 

 

Csatlakoztassa a pendrive-ot a vezérlőhöz. 
 

Üzenetablak sikeres importálási 

folyamat után. 

 

Fejezze be az importálási 

folyamatot az OK gombbal való 

megerősítéssel. 

 

 

 

 

 

 
 

10.6 Asztal leengedése nyomógomb 
 

Az Asztal leengedése nyomógombbal a kemence asztalt kézi üzemben le tudja engedni. 

Egyszeri megnyomással az asztal a végállás eléréséig süllyed. Ha az Asztal emelése vagy 

az Asztal leengedése gombot mozgatás közben megnyomják, akkor a mozgás leáll. Ezt 

ismételt megnyomással lehet újból elindítani. 

Ha az asztal 20 mp után nem éri el a végállást, akkor a kezelő és a kemence védelmében 

leáll, és csak ismételt kérés után indul el. 

Vigyázat! Az „Asztal leengedése“ parancs csak a vákuum kikapcsolása után történik. Ha az 

előző szegmensben a vákuum nem volt aktív, akkor az asztal késleltetés nélkül 

leereszkedik. Ha a vákuum aktív volt, akkor az asztal 15 mp-es szellőztetési ideig felső 

végállásban marad, mielőtt a lefelé mozgás végbemegy. 
 

 

19. ábra: Asztal leengedése nyomógomb (az ábrán láthatóhoz hasonlóan) 
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10.7 Asztal emelése nyomógomb 
 

Az Asztal emelése nyomógombbal a kemence asztalt kézi üzemben fel tudja emelni. 

Egyszeri megnyomással az asztal a végállás eléréséig emelkedik. Ha az Asztal emelése 

vagy az Asztal leengedése gombot mozgatás közben megnyomják, akkor a mozgás leáll. 

Ezt ismételt megnyomással lehet újból elindítani.  

Ha az asztal 20 mp után nem éri el a végállást, akkor a kemence védelmében leáll, és csak 

ismételt kérés után indul el. 

Vigyázat! Programindításnál az asztal esetleg automatikusan elindul. 
 

 

20. ábra: Asztal emelése nyomógomb (az ábrán láthatóhoz hasonlóan) 
 

10.8 Vákuum csatlakozódugó 
 

A 184c vákuum csatlakozódugó a vákuumszivattyú elektromos csatlakozásához készült. 

A csatlakozódugó egy kívülre vezetett 55F1 biztosítékkal (T2A 250 V, 5x20 mm) van 

biztosítva. 
 

 

21. ábra: Vákuum csatlakozás csatlakozódugó (az ábrán láthatóhoz hasonlóan) 
 

10.9 Betöltés/adagolás 
 
 

Kemence feltöltése 

Az emelőasztalt az alsó pozícióig kell süllyeszteni. 

Csak olyan anyagokat szabad használni, amelyek tulajdonságai és olvadáspontjai ismertek. 

Esetleg vegye figyelembe az anyagok biztonsági adatlapjait. 

A kemence megrakásánál arra kell ügyelni, hogy a kemence pereméhez, valamint a 

fűtőelemek bezáráskor ne sérüljenek. 

Megrakás után a programot el kell indítani, vagy az emelőasztalt le kell zárni. A töltetet 

lehetőleg közepére kell pozicionálni, és nem szabat túlnyúlnia a peremen. Ez egyenletes 

felmelegedést biztosít. A maximális rakodási magasságot figyelembe kell venni. Ennek 

184c 
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figyelmen kívül hagyása esetén a tetőszigetelés, ill. a töltet megrongálódik. Ügyeljen arra, 

hogy ezt követően az emelőasztal felső pozícióba álljon. 
 

Ha nagyon sok anyagot helyeznek a kemencetérbe, akkor a felmelegedési idő jelentősen 

hosszabb lehet. A nemesacél lemez elszíneződhet (különösen a forró állapotban való 

kinyitásakor), de a kemence működését nem befolyásolja. 

További óvintézkedések 

Tartsa távol az olyan tárgyakat a kemencétől, mint például teáskannák vagy palackok. 
 

 

22. ábra: Préselési folyamat program (az ábrán láthatóhoz hasonlóan) 
 

• Préselési program indítása; a kemence felfűt, és a kezdeti hőmérséklet elérésekor 

hangjelzéssel kinyílik 

• Tok előkészítése a gyártójának utasításai szerint 

• A tokot az emelőasztal megfelelő mélyedésében középre rakja. 

• A préselési folyamat folytatásához a kemence megkéri, hogy zárja le a „Zárás“ 

nyomógombbal.  

• A préselési folyamat befejezése után kinyílik a kemence (hangjelzéssel) 

• Vegye ki a préselt tokot 

• Nyissa ki a kemencét a „Nyitás“ nyomógombbal 

• Indítsa el a tervezett préselési programot a „Programok megjelenítése és indítása“ 

fejezetben leírt módon 
 

 

23. ábra: Égetés program (az ábrán láthatóhoz hasonlóan) 
 

• Nyissa ki a kemencét a „Nyitás“ nyomógombbal 

• Helyezze az égetendő anyag tartót a töltettel a kemence asztal közepére 

• Indítsa el a tervezett égetési programot a „Programok megjelenítése és indítása“ 

fejezetben leírt módon 



 

47 

 

10.10 Program megjelenítése és indítása 
 
 

Az elmetett programok megtekinthetők, anélkül, hogy a program közben véletlenül 

módosítható lenne. Ehhez a következő lépéseket hajtsa végre: 
 

Program megjelenítése és indítása 

Folyamat Kezelés Megjelenítés/megjegyzés 

Válassza ki az 

[Anyagok áttekintése] 

menüt, és válassza ki az 

anyagot 

  

 

Válassza ki a programot 

a listából, és jelenítse 

meg 
 

 

Program elindítása 

 

A biztonsági kérdéssel 

erősítse meg 

 

[Igen]/[Nem] 

megerősítése 

A parancsgombot addig kell nyomni, amíg a folyamatjelző sáv le nem jár. 

Ez kb. 2–3 percig eltarthat. Ha véletlenül megnyomta a parancsgombot, 

akkor engedje el. A program ekkor nem indul el. 

 

 

Program opció: El lehet dönteni, hogy a program végén a „Protect 

üzemmód“ (készenléti hőmérséklet kikapcsolása, és 100 °C alatt a 

kemence bezárása) aktiválódjon-e. Ez az üzemmód megvédi a kemencét 

és az árut a nedvességtől. Pontosabb információk a Protect üzemmódról a 

vezérlő utasításaiban találhatók. 

  A vezérlő a kis szegmens lejátszóval megnyitja a programáttekintést 

görbe formában. 

 
 

10.11 Csatlakoztatás a MyNabertherm alkalmazáshoz 
 

Az 500-as sorozat vezérlőit össze lehet kapcsolni Android és IOS rendszerekhez való 

alkalmazással. Ezen alkalmazáson keresztül egy vagy több kemence összekapcsolható. Az 

alkalmazás kemencével való összekapcsolása a vezérlés útmutatójában az „Összekapcsolás 

a MyNabertherm alkalmazással“ fejezetben található. 



 

48 

 

11 Karbantartás, tisztítás és állagmegóvás 
 
 

 

Figyelmeztetés - általános veszélyek! 

Tisztítási, kenési és karbantartási munkálatokat csak erre feljogosított szakemberek 

végezhetnek a karbantartási útmutató és a balesetvédelmi előírások figyelembevétele 

mellett. Javasoljuk, hogy a karbantartási munkálatokat és az állagmegóvást a Nabertherm 

GmbH szervizrészlegével végeztesse el. Az előírások figyelmen kívül hagyása esetén testi 

sérülés, halál vagy jelentős anyagi károk veszélye áll fenn! 

 
 

 

Figyelmeztetés – veszély elektromos áram miatt! 

Az elektromos felszerelésen csak szakképzett és arra feljogosított villamossági 

szakembernek szabad munkát végeznie. 

 

 

A kemencét és/vagy a kapcsolóberendezést a karbantartási munkálatok idejére a véletlen 

üzembe helyezés elkerülése céljából feszültségmentessé kell tenni. Biztonsági okokból 

húzza ki a hálózati dugaszt. 

A kezelőszemélyeknek csak olyan hibákat szabad önállóan elhárítaniuk, amelyeket 

nyilvánvalóan kezelési hibák okoztak. 

Várja meg, hogy szobahőmérsékletre hűljön a kemencetér és a ráépített részek. 

Szemrevételezéssel ellenőrizze rendszeres időközönként a kemencét károsodásra nézve. 

Emellett szükség esetén tisztítsa meg a kemence belsejét (pl. elszívással). Figyelem: 

Közben ne üsse meg a fűtőelemeket, mert könnyen tönkremehetnek. 

A kemencén végzendő munkálatok alatt szellőztesse át friss levegővel a kemencét és a 

munkateret. 

A karbantartási munkálatok közben eltávolított védőberendezéseket a munkálatok 

befejeződését követően vissza kell szerelni, és ellenőrizni kell a működésüket. 

Ügyeljen a munkaterületen lévő lengő terhekre (pl. daruk). Felemelt teher (pl. megemelt 

kemence, kapcsolóberendezés) alatt tilos munkát végezni. 

A biztonsági kapcsolók és az esetleg meglévő végálláskapcsolók működését rendszeres 

időközönként ellenőrizni kell (BGV A3), illetve figyelembe kell venni a mindenkori 

alkalmazó ország megfelelő nemzeti előírásait. 

Annak érdekében, hogy a kemence kifogástalanul szabályozza a hőmérsékletet, minden 

folyamat előtt ellenőrizni kell a termoelemet károsodásra nézve. 

Adott esetben után kell húzni az elemtartó csavarjait (lásd „A fűtőelem cseréje” fejezetet). 

Ezen munkálatok megkezdése előtt a kemencét és/vagy a kapcsolóberendezést 

feszültségmentessé kell tenni (hálózati dugaszt kihúzni). A BGV A3 előírásait vagy a 

mindenkori alkalmazó ország megfelelő nemzeti előírásait figyelembe kell venni. 

A kapcsolóberendezésben egy vagy több kismegszakító található. Ezeknek a 

kismegszakítóknak az érintkezői kopóalkatrészek, ezért rendszeres időközönként karban 

kell tartani, ill. ki kell cserélni őket (BGC A3). Adott esetben vegye figyelembe a 

mindenkori alkalmazó ország megfelelő nemzeti előírásait. 
 

 
Tudnivaló 

Ha veszélyt jelentő anyagok ömlenek a készülékre vagy a készülékbe, akkor szakszerű 

fertőtlenítést kell végrehajtani. 
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11.1 A kemence szigetelése 
 
 

Csak olyan személyek végezhetnek munkálatokat a szigetelésen, vagy cserélhetnek 

alkatrészeket a fűtőkamrában, akik a lehetséges veszélyekről és óvintézkedésekről 

oktatásban részesültek, és ezt az ismeretet önállóan is alkalmazni tudják. 
 

A szigetelésen végzett munkálatok esetén vagy az alkatrészek cseréjénél a 
kemencetérben a következő pontokat kell figyelembe venni: 

 
 

 

 

Javításnál vagy bontási munkálatoknál szilikonos porok szabadulhatnak fel. A 

kemencében hőkezelt anyagoktól függően további szennyeződések lehetnek a 

szigetelésben. Az egészséget fenyegető lehetséges veszélyek kizárása érdekében a 

szigetelésen végzett munkálatoknál a porterhelést a minimumra kell csökkenteni. Számos 

országban ehhez határértékek vannak meghatározva a munkahelyen. További 

információkért érdeklődjön az országa megfelelő törvényes előírásairól. 

 
 

A porkoncentrációt a lehető legalacsonyabb szinten kell tartani. A porokat 

elszívóberendezéssel vagy nagy teljesítményű szűrővel (HEPA – H kategória) rendelkező 

porszívóval kell felfogni. Meg kell akadályozni, hogy a por például huzat által 

felkavarodjon. Sűrített levegőt és kefét nem szabad a tisztításhoz használni. A 

felhalmozódott port be kell nedvesíteni. 
 

A szigetelésen végzett munkálatoknál FFP2 vagy FFP3 szűrővel rendelkező védőálarcot 

kell viselni. A munkaruházat teljesen fedje el a testet, és legyen laza. Viseljen védőkesztyűt 

és védőszemüveget. A beszennyeződött ruházatot levétel előtt HEPA szűrővel rendelkező 

porszívóval tisztítsa meg. 
 

Ne érintkezzen a bőrrel, és ne kerüljön a szembe. A rostszálak a bőrrel érintkezve, a vagy 

szembe kerülve mechanikus irritációt okozhat, mely által bőrpír és viszketés léphet fel. A 

munkálatok elvégzése után vagy közvetlen érintkezés után mossa le a bőrt vízzel és 

szappannal. Amennyiben a szembe került, óvatosan öblítse a szemét több percig. Esetleg 

forduljon szemorvoshoz. 
 

A munkaterületen tilos a dohányzás, evés és ivás. 
 

A szigetelésen végzett munkálatok esetén Németországban a veszélyes anyagokra 

vonatkozó műszaki szabályokat kell alkalmazni. http://www.baua.de oldalt (német). 
 

További információkat a szálas anyagok kezeléséről a http://www.ecfia.eu oldalon talál 

(angol). 
 

Az anyagok ártalmatlanításánál figyelembe kell venni a nemzeti és regionális irányelveket. 

A kemencében zajló folyamatok általi lehetséges szennyeződéseket figyelembe kell venni. 
 

11.2 A berendezés leállítása  nyitott kemencénél végzett karbantartási munkákhoz 
 
 

Várja meg, hogy szobahőmérsékletre hűljön a kemencetér és a ráépített részek. 

• A kemencének teljesen üresnek kell lennie. 

• Tájékoztassa a kezelőszemélyzetet, nevezze meg a munkafelügyelőt. 

• Kapcsolja ki a főkapcsolót, és/vagy húzza ki a hálózati dugaszt. 

• Reteszelje a főkapcsolót (ha van), és biztosítsa függőlakattal a bekapcsolás ellen. 

• Helyezzen el figyelmeztető táblát a főkapcsolón. 

• Kerítse el nagy területen az állagmegóvási területet. 

• Ellenőrizze a feszültségmentes állapotot. 

• Földelje vagy zárja rövidre a munkahelyet. 

• Takarja le a feszültség alatt álló szomszédos részeket. 
 

http://www.baua.de/
http://www.ecfia.eu/
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Figyelmeztetés - általános veszélyek! 

Semmilyen tárgyat ne érintsen meg anélkül, hogy előtte ne ellenőrizte volna a 

hőmérsékletét. 

 
 

 

 

Figyelmeztetés – veszély elektromos áram miatt! 

Az elektromos felszerelésen csak szakképzett és arra feljogosított villamossági 

szakembernek szabad munkát végeznie. A kemencét és a kapcsolóberendezést a 

munkálatok idejére a véletlen üzembe helyezés megakadályozása céljából 

feszültségmentessé kell tenni (hálózati dugaszt kihúzni), és a kemence összes mozgó 

részét biztosítani kell. A DGUV V3 előírásait vagy a mindenkori alkalmazó ország 

megfelelő nemzeti előírásait figyelembe kell venni. Várja meg, hogy szobahőmérsékletre 

hűljön a kemencetér és a ráépített részek. 

 
 
 

11.3 A hálózati dugasz (Snap-In-Kupplung)  kihúzása a kemenceházból. 
 
 
a 

Egy keskeny  csavarhúzóval  nyomja óvatosan felfelé a reteszelő csapot (2), ezzel 

egyidejűleg húzza ki a dugaszt (3) a csatlakozó alzatból (4). 

 

24. ábra: Snap-In-Kupplung (dugasz) eltávolítása a kemenceházból (a képhez hasonló 

módon) 
 

11.4 Rendszeres karbantartási munkálatok a kemencén 
 
 

Alkatrész/pozíció/funkció 

és intézkedés 

Megjegyzés A B C 

Biztonsági ellenőrzés a DGUV V3 vagy a megfelelő nemzeti előírások szerint 

Előírás szerint 

Előírás szerint  - - X2 

Biztonsági és végálláskapcsoló (ha van) 

Működés-ellenőrzés 

 - Y X2 

Kemencetér, szellőztetőlyuk és szellőztetőcsövek 

Tisztítás és sérülés ellenőrzése, óvatos porszívózás 

 - M X1 

Tömítőfelületek: Ajtóperem/kemence perem/ajtótömítés 

Szemrevételezéses ellenőrzés  
 - D X1 

Tömítések 

Tisztítás/csere 

 1 W X1 

Tömítettség-ellenőrzés automatikusan 

önteszttel 

- D X1 
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Alkatrész/pozíció/funkció 

és intézkedés 

Megjegyzés A B C 

Fűtőelemek 

Szemrevételezéses ellenőrzés 

 2 D X1 

A szabad vezeték kapcsok csavarjainak ellenőrzése 

A szabad vezeték kapcsok csavarjainak ellenőrzése, ill. óvatos meghúzása 

1először 
2azt követően 

- W1 

Y² 

X2 

Hőelem 

Szemrevételezéses ellenőrzés (a hőelem látható része a kemencetérben) 

 2 D X1 

Emelőasztal beállítása 

Ellenőrzés, hogy az emelőasztal teljesen zár-e, és kifogástalanul mozog-e 

 2 D X1 

Mérési és szabályozási pontosság 

Kalibrálás (lásd a Karbantartási programok fejezetet) 

 - Y X1 

Kapcsolóberendezés ventilátor 

Működés-ellenőrzés 

Minden első üzembe 

helyezésnél 

- D X1 

Jelmagyarázat: lásd a „Karbantartási táblázatok jelmagyarázata“ fejezetet 
 

 

11.5 Rendszeres karbantartási munkálatok – elektromos vizsgálat 
 
 

Alkatrész/pozíció/funkció 

és intézkedés 

Megjegyzés A B C 

Szigetelési ellenállás ellenőrzése  - Y X2 

Nagyfeszültség ellenőrzése 

Ha lehetséges 

 - Y X2 

Védővezetékek 

A védővezetékek megfelelő helyzete a csatlakozásoknál a berendezés 

részei és burkolatok között 

 - Y X2 

Működés-ellenőrzés 

Az összes elektromos alkatrész 

 - Y X2 

Jelmagyarázat: lásd a „Karbantartási táblázatok jelmagyarázata“ fejezetet 

 
 

 

Figyelmeztetés – veszély elektromos áram miatt! 

Az elektromos felszerelésen csak szakképzett és arra feljogosított villamossági 

szakembernek szabad munkát végeznie. 
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11.6 Rendszeres karbantartási munkálatok – dokumentáció 
 
 

Alkatrész/pozíció/funkció 

és intézkedés 

Megjegyzés A B C 

Típustábla 

Olvasható állapot 

 - Y X1 

Kezelési útmutató 

Ellenőrizze a kemencénél, hogy megvan-e 

 3 Y X1 

Alkatrészek utasításai 

Ellenőrizze a kemencénél, hogy megvan-e 

 3 Y X1 

Jelmagyarázat: lásd a „Karbantartási táblázatok jelmagyarázata“ fejezetet 

 
 

11.7 Karbantartási táblázatok jelmagyarázata 
 

Jelmagyarázat: 

A = pótalkatrészek raktáron tartása  

  

1 = raktározás sürgősen javasolt 

2 = raktározás 

3 = szükség szerint, nem releváns 

B = Karbantartási intervallum: 

Megjegyzés: Nehezített környezeti feltételek esetén a 

karbantartási intervallumokat le kell rövidíteni. 

D = naponta, a kemence minden indítása 

előtt 

W = hetente 

M = havonta 

Q = negyedévente 

Y = évente   

C = végrehajtó X1 = kezelőszemélyzet 

X2 = szakszemélyzet 

 
 

11.8 Tisztítószerek 
 
 

 

Kövesse a kemence berendezés kikapcsolásához szükséges eljárást (lásd a „Kezelés” 

fejezetet). Utána húzza ki a hálózati dugaszt a dugaszolóaljzatból. Várja meg a kemence 

természetes lehűlését. 

A ház tisztítása során a szennyeződések eltávolításához használjon kereskedelemben 

kapható vizes vagy nem éghető, oldószermentes tisztítószert. A belső tisztítást végezze 

levegőelszívással. 

Vegye figyelembe a tisztítószerek csomagolásán lévő jelöléseket és tudnivalókat. 

Törölje le nedves, nem szálazódó kendővel a felületeket. Kiegészítésként a következő 

tisztítószereket használhatja: 

Ezeket az adatokat az üzemeltetőnek kell kiegészítenie. 

Alkatrész és hely Tisztítószer 

Külső felületek (keret)* kereskedelemben kapható vizes vagy nem éghető, 

oldószermentes tisztítószert használjon a tisztításhoz* 

Külső felület 

(nemesacél) 

tisztítószer nemesacélhoz 
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Ezeket az adatokat az üzemeltetőnek kell kiegészítenie. 

Alkatrész és hely Tisztítószer 

Belső tér használjon óvatosan porszívót a por elszívásához 

(ügyeljen a fűtőelemekre) 

Szigetelőanyagok használjon óvatosan porszívót a por elszívásához 

(ügyeljen a fűtőelemekre) 

Ajtótömítés 

(ha van) 

kereskedelemben kapható vizes vagy nem éghető, 

oldószermentes tisztítószert használjon a tisztításhoz 

Műszercsoport törölje le nedves, nem szálazódó kendővel a felületet (pl. 

üvegtisztítóval) 

*Biztosítani kell, hogy a tisztítószer ne károsíthassa a vízben oldódó, ezért környezetkímélő lakkot (előzőleg 

próbálja ki a tisztítószert egy kisebb, belső, nem látható helyen). 

25. ábra: Tisztítószerek 

A felületek védelme érdekében a tisztítást tempósan végezze. 

A tisztítást követően nedves, nem szálazódó kendővel távolítsa el teljes mértékben a 

tisztítószert a felületekről. 

A tisztítást követően ellenőrizze az összes tápvezetéket és csatlakozást tömítetlenségre, 

meglazult kapcsolatokra, súrlódó helyekre és egyéb károsodásokra nézve. Azonnal jelentse 

az észlelt hiányosságokat! 

Kérjük, vegye figyelembe a „Környezetvédelmi előírások” fejezetet. 

 
Megjegyzés 

A kemencét, a kemence belső terét és a ráépített részeket NEM szabad nagynyomású 

tisztítóval tisztítani. 

 
 

 
Tudnivaló 

Ha veszélyt jelentő anyagok ömlenek a készülékre vagy a készülékbe, akkor szakszerű 

fertőtlenítést kell végrehajtani. 

 
 

11.9 Karbantartási programok 
 

A karbantartási programok az égetési programok területén találhatók. A „Nabertherm“ 

gyártó és a „Karbantartás“ anyagcsalád alatt találhatók. 
 

A következő programok találhatók a „Karbantartás“ alatt: 

 

26. ábra: Karbantartási programok (az ábrán láthatóhoz hasonlóan) 
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Tisztító égetés 

A kemencetér, az égetendő anyag tartó, valamint az égetendő anyag rögzítőcsapok 

tisztításához. 
 

 

Tudnivaló 

Ellenőrizze, hogy a tisztítandó tartozék alkalmas-e 1200 °C-on (2192 °F) való tisztítási 

hőmérséklethez. 

 
 

Tömítettség teszt 

A kemence tömítettségének ellenőrzéséhez. 
 

 

Tudnivaló 

Üzenet csak sikertelen tömítettség teszt esetén érkezik. 

 
 

Hőmérsékletkalibrálás 
 

Az optimális folyamatszabályozás érdekében a kemence gyárilag kalibrált. Ha eltérések 

adódnának hőmérséklet-szabályozásban, akkor a kemence a szállítási terjedelemben 

található ezüst minta szett (TN 6000129071) segítségével kalibrálható. 
 

A kalibráláshoz állítsa be az „Égetés“ készenléti hőmérsékletet 600 °C-ra, és hagyja a 

kemencét az égetendő anyag tartóval együtt legalább 30 percig melegedni. Ehhez a 

szállítási terjedelemben található kerek égetendő anyag tartót kell használni. 
 

Nyissa ki a kemencét a „Nyitás“ gomb megnyomásával, és állva helyezzen egy ezüsthuzalt 

az égetendő anyag tartó közepére. Az ezüsthuzal csúcsának kb. 25 mm-rel az égetendő 

anyag tartó felett kell lennie.  

Válassza ki: „Programok“ -> „Égetés“ -> „Karbantartás“ -> „Hőmérsékletkalibrálás“. 

Indítsa el a kalibráló programot, ehhez nyomja meg az indítás parancsgombot, és erősítse 

meg a biztonsági kérdést. Kérjük, a részletes folyamatot olvassa el a vezérlés útmutatójában 

a „Programok elindítása és leállítása“ fejezetben. 
 

Amikor a program lejár, megjelenik egy kérdés, amely a hőmérséklet igazítását teszi Önnek 

lehetővé: 

 

27. ábra: Kalibráló program (az ábrán láthatóhoz hasonlóan) 
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Ehhez értékelnie kell az ezüsthuzal megjelenési képét: 

M
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L
e
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á
s

 

Az ezüsthuzal változatlan: 

A felület sima, az élek 

hegyesek. 

Az ezüsthuzal kissé 

megolvadt. A felület a 

legkisebb 

olvadáscseppeket mutatja, 

a csúcs lekerekedett. 

Az ezüsthuzal erősen 

megolvadt. Nagy 

olvadáscsepp képződött, a 

csúcs megolvadt. 

E
re

d
m

é
n

y
 

A hőmérséklet túl 

alacsony 

 

A hőmérséklet megfelelő A hőmérséklet túl magas 

 

In
té

z
k
e
d

é
s

 

Növelje a kalibrálási 

értéket max. 2 °C-os 

lépésekben a „melegebb“ 

parancsgomb 

megnyomásával. Mentse 

el az új kalibrálási értéket 

a „Mentés“ gombbal. 

Ismételje meg a 

kalibrálást ugyanazzal a 

huzallal. 

Hagyja változatlanul a 

kalibrálási értéket, és 

fejezze be a kalibrálást a 

„Mentés“ gombbal. 

A kemence kalibrálása 

megtörtént.  

Csökkentse a kalibrálási 

értéket max. 2 °C-os 

lépésekben a „hidegebb“ 

parancsgomb 

megnyomásával. Mentse 

el az új kalibrálási értéket 

a „Mentés“ gombbal. 

Ismételje meg a 

kalibrálást egy új huzallal. 

 
 

Párátlanító program 

A kemencetér párátlanításához hajtsa végre ezt a programot hosszabb ideig tartó állásidő 

után vagy az első üzembe helyezésnél. 
 

12 Zavarok 
 
 

Az elektromos berendezésen végzett munkákat csak szakképzett és felhatalmazott villamos szakszemélyzet végezheti 

el. A kezelők csak olyan zavarokat háríthatnak el önállóan, amelyek nyilvánvalóan kezelési hibákra vezethetők vissza. 

Forduljon egy helyi szakemberhez az olyan üzemzavaroknál, amelyeket önállóan nem tud lokalizálni. 

Amennyiben kérdései, problémái vagy kérési lennének, kérjük, lépjen kapcsolatba a Nabertherm GmbH-val. Írásban, 

telefonon vagy az interneten keresztül -> lásd a „Nabertherm-Service“ fejezetet. 

Az ügyfeleinknek ingyen és kötelezettségek nélkül adunk telefonon tanácsokat – Ön csak a felmerülő 

telefonköltségeket fizeti. 

Mechanikus sérüléseknél kérjük, küldjön egy e-mailt a kért információk megadásával, a sérült hely digitális fotójával és 

a teljes kemence fotójával a következő e-mail címre: 

-> lásd a „Nabertherm-Service“ fejezetet. 
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Amennyiben a zavart a leírt megoldásokkal nem lehet megszüntetni, akkor kérjük, közvetlenül forduljon a Service 

Hotline-unkhoz. 

Kérjük, készítse elő a következő információkat a telefonos beszélgetéshez. Ezzel megkönnyítik az ügyfélszolgálatunk 

számára a válaszadást. 
 
 

12.1 Vezérlő hibaüzenetei 
 
 

ID+ 

Al-ID 

Szöveg Logika Elhárítás 

Kommunikációs hiba 

01-01 Busz zóna  A kommunikációs csatlakozás 

az egyik szabályozómodullal 

zavart 

Ellenőrizze a szabályozómodul rögzítettségét 

A LED-ek a szabályozómodulokon pirosak? 

Ellenőrizze a vezetéket a kezelőegység és a 

szabályozómodul között 

A kezelőegységen lévő összekötő vezetékek 

csatlakozódugója nem megfelelően van bedugva 

01-02 Busz 

kommunikációs 

modul 

A kommunikációs csatlakozás a 

kommunikációs modullal 

(Ethernet/USB) zavart 

Ellenőrizze a kommunikációs modul 

rögzítettségét 

Ellenőrizze a vezetéket a kezelőegység és a 

kommunikációs modul között 

Szenzorhiba 

02-01 HE nyitva 

 

Ellenőrizze a hőelemet, a hőelem rögzítőket és 

vezetékeket 

Ellenőrizze a hőelem vezeték érintkezését az X1 

csatlakozódugó a szabályozómodulon (1+2 

csatlakozó) 

02-02 TE összekötés 

 

Ellenőrizze a beállított hőelem típusát 

Ellenőrizze a hőelem csatlakozás polaritását 

02-03 Referenciapont 

hibája 

 

Szabályozómodul meghibásodott 

02-04 A referenciapont 

túl forró 

 

A kapcsolóberendezésben túl magas a 

hőmérséklet (kb. 70 °C) 

Szabályozómodul meghibásodott 

02-05 A referenciapont 

túl hideg 

 

A kapcsolóberendezésben túl alacsony a 

hőmérséklet (kb. -10 °C) 

02-06 Jeladó leválasztva Hiba a vezérlő 4–20 mA 

bemenetnél (< 2 mA) 

4–20 mA – ellenőrizze az érzékelőt 

Ellenőrizze az összekötő vezetéket az érzékelőhöz 

02-07 Az érzékelőelem 

meghibásodott 

PT100 vagy PT1000 érzékelő 

meghibásodott 

Ellenőrizze a PT érzékelőt 

Ellenőrizze az összekötő vezetéket az érzékelőhöz 

(kábeltörés/rövidzárlat) 
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ID+ 

Al-ID 

Szöveg Logika Elhárítás 

Rendszerhiba 

03-01 Rendszermemória 

 

Hiba a firmware update után1)  

A kezelőegység meghibásodott1) 

03-02 ADC hiba A kommunikáció az AD 

átalakító és a szabályozó között 

zavart 

Szabályozómodul cseréje1) 

03-03 Hibás fájl 

rendszer 

A kommunikáció a képernyő és 

a memóriamodul között zavart 

Kezelőegység cseréje 

03-04 Rendszerfelügyel

et 

A program végrehajtása a 

kezelőegységen hibás 

(Watchdog) 

Kezelőegység cseréje 

Túl hamar húzta ki a pendrive-ot vagy sérült 

Kapcsolja ki a vezérlőt, majd kapcsolja vissza 

03-05 Rendszerfelügyel

et zónák 

A program végrehajtása a 

szabályozómodulon hibás 

(Watchdog) 

Szabályozómodul cseréje1) 

Kapcsolja ki a vezérlőt, majd kapcsolja vissza1) 

03-06 Önellenőrzés hiba 

 

Vegye fel a kapcsolatot a Nabertherm-Service-

zel1) 

Felügyeletek 

04-01 Nincs fűtési 

teljesítmény 

Nincs hőmérséklet növekedés a 

rámpákban, ha a fűtés kimenet 

<> 100% 12 percig, és ha a 

hőmérséklet előírt értéke 

magasabb, mint a kemence 

aktuális hőmérséklete 

Nyugtázza a hibát (esetleg feszültségmentesítse), 

és ellenőrizze a biztonsági védőrelét, az 

ajtókapcsolót, a fűtés vezérlést és a vezérlőt. 

Ellenőrizze a fűtőelemeket és fűtőelemek 

csatlakozásait. 

A szabályozási paraméterek D értékének 

csökkentése. 

04-02 Hőmérséklet-

túllépés 

A vezetőzóna hőmérséklete 

túllépi a program max. előírt 

értékét vagy a kemence 

maximális hőmérséklete 50 

kelvin (200 °C-tól) 

A lekapcsolási küszöb 

egyenlete: 

Program maximális előírt értéke 

+ a Master zóna offset-je + 

szakasz-szabályozás offset 

[Max] (ha a szakasz-

szabályozás aktív) + 

hőmérséklet-túllépés 

lekapcsolási küszöb (P0268, pl. 

50 K) 

Ellenőrizze a solid state relay-t 

Ellenőrizze a hőelemet 

Ellenőrizze a vezérlőt 

 

(3 perces késleltetéssel) 

  Olyan programot indítottak el, 

amelynél a kemence 

hőmérséklete magasabb, mint a 

program maximális előírt értéke 

Várjon a program indításával, amíg a kemence 

hőmérséklete csökken.  

04-03 Hálózatkiesés A kemence újraindításához 

beállított határ túllépve 

Esetleg használjon megszakításmentes 

áramellátást 



 

58 

ID+ 

Al-ID 

Szöveg Logika Elhárítás 

  A kemencét a program alatt a 

hálózati kapcsolóval 

kikapcsolták 

A programot a vezérlőn állítsa le, mielőtt a 

kikapcsolja a hálózati kapcsolót 

04-04 Riasztás Egy konfigurált riasztás 

bekapcsolt 

 

04-05 Az ön-

optimalizálás 

sikertelen 

A kiszámított értékek nem 

elfogadhatók 

Az ön-optimalizálást ne a kemence tartomány 

alsó hőmérséklet-tartományában hajtsa végre 

 

Az elem gyenge Az idő nem megfelelően jelenik 

meg. A hálózatkiesés adott 

esetben nem megfelelően van 

feldolgozva. 

Végezze el a paraméterek teljes exportálását a 

pendrive-ra 

Cserélje ki az elemet (lásd a „Műszaki adatok“ 

fejezetet) 

Egyéb hibák 

05-00 Általános hiba Hiba a szabályozómodulban 

vagy az Ethernet modulban 

Vegye fel a kapcsolatot a Nabertherm-Service-zel 

Állítsa a Service-Export-ot rendelkezésre 

05-01 Alsó 

végálláskapcsoló 

önteszt 

Az önteszt sikertelen. Kérjük, az önteszt megismétléséhez kapcsolja ki a 

kemencét, majd kapcsolja vissza. Ha a probléma 

továbbra is fennáll, akkor kérjük, lépjen 

kapcsolatba a Nabertherm Szervizzel 

05-02 Felső 

végálláskapcsoló 

önteszt 

Az önteszt sikertelen. Kérjük, az önteszt megismétléséhez kapcsolja ki a 

kemencét, majd kapcsolja vissza. Ha a probléma 

továbbra is fennáll, akkor kérjük, lépjen 

kapcsolatba a Nabertherm Szervizzel 

05-03 Fűtés önteszt Az önteszt sikertelen.  Kérjük, az önteszt megismétléséhez kapcsolja ki a 

kemencét, majd kapcsolja vissza. Ha a probléma 

továbbra is fennáll, akkor kérjük, lépjen 

kapcsolatba a Nabertherm Szervizzel.  

05-04 Vákuumszivattyú/

nyomáskapcsoló 

A kiürítés sikertelen volt. Ellenőrizze, hogy a vákuumszivattyú be van-e 

kapcsolva.  

Ellenőrizze a kapcsolatot a kemence és a 

vákuumszivattyú között.  

Ellenőrizze a kemence asztal tömítésének 

rögzítettségét. Szennyeződés és megfelelő lezárás 

Ellenőrizze, és esetleg cserélje ki a meghibásodott 

tömítéseket. Ha a probléma továbbra is fennáll, 

akkor kérjük, lépjen kapcsolatba a Nabertherm 

Szervizzel. 
 
 

1) A hiba csak a vezérlő kikapcsolásával nyugtázható. 
 

A zavar okának elhárítása után a hibaüzeneteket az üzenetablak „Nyugtázás“ parancsgombjának megnyomásával lehet 

nyugtázni. Amennyiben új hibaüzenet érkezik, akkor forduljon a Nabertherm Service-hez. A keringető motorok (ha 

vannak) hiba esetén is bekapcsolva maradnak, amíg a berendezés hőmérséklete a beállított kikapcsolási hőmérséklet alá 

nem esik. 
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12.2 A vezérlő figyelmeztetései 
 
 

A figyelmeztetések nem jelennek meg a hiba archívumban. Csak a kijelzőn és a paraméter export fájljában jelennek 

meg. A figyelmeztetések általában nem okoznak programmegszakítást. 
 

Sz. Szöveg Logika Elhárítás 

00 Gradiens-

felügyelet 

A konfigurált gradiens-

felügyelet határértéke túllépve 

A hiba okait lásd a „Gradiens-felügyelet“ 

fejezetben 

A gradiens túl alacsonyra van beállítva 

01 Nincs 

szabályozási 

paraméter 

Nem adtak meg „P“ értéket a 

PID paraméterhez 

Írjon be legalább egy „P“ értéket a PID 

paraméterekbe. Ez nem lehet „0“ 

02 A szakaszelem 

sérült 

A program közben és aktivált 

szakasz-szabályozásnál a 

program nem határozott meg 

szakaszelemet 

Dugja be a szakaszelemet 

Deaktiválja a szakasz-szabályozást a programban 

Ellenőrizze a szakasz-hőelemet és a vezetékét, 

hogy nem sérültek-e 

03 Hibás hűtőelem A hűtő hőelem nincs bedugva 

vagy meghibásodott 

Dugja be a hűtő hőelemet 

Ellenőrizze a hűtő hőelemet és a vezetékét, hogy 

nem sérültek-e 

Amennyiben aktív szabályozott hűtésnél a hűtő 

hőelem meghibásodása lép fel, akkor a program 

átkapcsolja a master zóna hőelemét. 

04 Hibás 

dokumentációs 

elem 

A program nem észlelt, vagy 

észlelt meghibásodott 

dokumentációs elemet. 

Dugja be a dokumentációs elemet 

Ellenőrizze a dokumentációs elemet és a 

vezetékét, hogy nem sérültek-e 

05 Hálózatkiesés A program hálózatkiesést 

állapított meg. 

Egy programmegszakítás nem 

ment végbe 

Nincs 

06 1. riasztás – 

égetés 

Az 1. konfigurált égetés riasztás 

beindult 

Szabályozási paraméter optimalizálása 

A riasztás túl alacsonyra van beállítva 

07 1. riasztás – perc Az 1. konfigurált perc riasztás 

beindult 

Szabályozási paraméter optimalizálása 

A riasztás túl alacsonyra van beállítva 

08 1. riasztás – max. Az 1. konfigurált max. riasztás 

beindult 

Szabályozási paraméter optimalizálása 

A riasztás túl alacsonyra van beállítva 

09 2. riasztás – 

égetés 

A 2. konfigurált égetés riasztás 

beindult 

Szabályozási paraméter optimalizálása 

A riasztás túl alacsonyra van beállítva 

10 2. riasztás – perc A 2. konfigurált perc riasztás 

beindult 

Szabályozási paraméter optimalizálása 

A riasztás túl alacsonyra van beállítva 

11 2. riasztás – max. A 2. konfigurált max. riasztás 

beindult 

Szabályozási paraméter optimalizálása 

A riasztás túl alacsonyra van beállítva 

12 Riasztás – külső Az 1. konfigurált riasztás az 1. 

bemenetnél beindult 

Ellenőrizze a külső riasztás forrását 
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Sz. Szöveg Logika Elhárítás 

13 Riasztás – külső Az 1. konfigurált riasztás a 2. 

bemenetnél beindult 

Ellenőrizze a külső riasztás forrását 

14 Riasztás – külső A 2. konfigurált riasztás az 1. 

bemenetnél beindult 

Ellenőrizze a külső riasztás forrását 

15 Riasztás – külső A 2. konfigurált riasztás a 2. 

bemenetnél beindult 

Ellenőrizze a külső riasztás forrását 

16 Nincs pendrive 

csatlakoztatva 

 Csatlakoztasson egy pendrive-ot az adatok 

exportálásánál a vezérlőhöz 

17 Az adatok 

importálása/expor

tálása a pendrive-

val sikertelen 

A fájlt a program egy PC-n 

(szövegszerkesztő) keresztül 

dolgozta fel, és rossz 

fájlformátumban mentette el, 

vagy nem ismerte fel a 

pendrive-ot. 

Olyan adatokat akar importálni, 

amelyek a pendrive-on nem az 

import mappában vannak 

Ne dolgozzon fel XML fájlokat 

szövegszerkesztővel, hanem mindig magában a 

vezérlőben. 

Pendrive formázása (formátum: FAT32). Nincs 

gyorsformázás 

Importálásnál a pendrive-on minden adatot az 

import mappába kell elmenteni. 

A pendrive maximális tárhelye 2TB/FAT32. 

Amennyiben problémák merülnek fel a pendrive-

val, kérjük, használjon másik, legfeljebb 32 GB-

os pendrive-ot. 

Opció: Pendrive, Nabertherm alkatrész szám 

524500024 

 Programok 

importálásánál 

programok 

elutasításra 

kerülnek 

Hőmérséklet, idő vagy arány a 

határértékeken kívül esnek  

Csak olyan programokat importáljon, amelyek a 

kemencéhez alkalmasak. A vezérlők különböznek 

a programok és szegmensek számában, valamint a 

kemence maximális hőmérsékletében.  

 A programok 

importálásánál a 

„Hiba lépett fel“ 

jelenik meg 

Nem a teljes paraméterkészletet 

(legalább a konfigurációs fájlok) 

mentette el a program az 

„Importálás“ mappába a 

pendrive-on 

Ha az importálásnál tudatosan hagy ki fájlokat, 

akkor ezt az üzenetet figyelmen kívül hagyhatja. 

Ellenkező esetben kérjük, ellenőrizze az 

importálási fájlok teljességét. 

18 „Fűtés zárolva“ Amennyiben a vezérlőn egy 

ajtókapcsoló csatlakoztatva van, 

és az ajtó nyitva van, akkor ez 

az üzenet jelenik meg 

Zárja le az ajtót 

Ellenőrizze az ajtókapcsolót 

 
 

Sz. Szöveg Logika Elhárítás 

19 Ajtó nyitása A kemenceajtót futó programnál 

kinyitották 

Futó programnál zárja be a kemenceajtót. 

20 3. riasztás Általános üzenet ehhez a 

riasztási számhoz 

Ellenőrizze a riasztási üzenet okát 

21 4. riasztás Általános üzenet ehhez a 

riasztási számhoz 

Ellenőrizze a riasztási üzenet okát 

22 5. riasztás Általános üzenet ehhez a 

riasztási számhoz 

Ellenőrizze a riasztási üzenet okát 
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Sz. Szöveg Logika Elhárítás 

23 6. riasztás Általános üzenet ehhez a 

riasztási számhoz 

Ellenőrizze a riasztási üzenet okát 

24 1. riasztás Általános üzenet ehhez a 

riasztási számhoz 

Ellenőrizze a riasztási üzenet okát 

25 2. riasztás Általános üzenet ehhez a 

riasztási számhoz 

Ellenőrizze a riasztási üzenet okát 

26 Többzónás 

holdback 

hőmérséklet 

túllépve 

Egy a többzónás holdback-hez 

konfigurált hőelem lefelé 

kiképett a hőmérsékletsávból 

Ellenőrizze, hogy a hőelem szükséges-e a 

felügyelethez. 

Ellenőrizze a fűtőelemeket és a vezérlésüket 

27 Többzónás 

holdback 

hőmérséklet nincs 

elérve 

Egy a többzónás holdback-hez 

konfigurált hőelem felfelé 

kiképett a hőmérsékletsávból 

Ellenőrizze, hogy a hőelem szükséges-e a 

felügyelethez. 

Ellenőrizze a fűtőelemeket és a vezérlésüket 

28 Modbus kapcsolat 

megszakadt 

A felérendelt rendszerrel való 

kapcsolat megszakadt. 

Ellenőrizze az Ethernet vezetékek sérülését. 

Ellenőrizze a kommunikációs csatlakozás 

konfigurációját 

 
 

12.3 Kapcsolóberendezés üzemzavari 
 
 

Hiba Ok Intézkedés 

A vezérlő nem világít A vezérlő ki van kapcsolva Állítsa a hálózati kapcsolót „I“ állásba 

 Nincs feszültség A hálózati csatlakozódugó be van dugva 

a hálózati aljzatba? 

Biztosíték ellenőrzése 

Ellenőrizze a vezérlő biztosítását (ha 

van), esetleg cserélje ki. 

 Ellenőrizze a vezérlő biztosítását (ha van), 

esetleg 

 cserélje ki. 

Kapcsolja be a hálózati kapcsolót. 

Ismételt előfordulásnál értesítse a 

Nabertherm Service-t 

A vezérlő hibát jelez Lásd: Vezérlő hibaüzenetei Lásd: Vezérlő hibaüzenetei 

A kemence nem fűt A készenléti hőmérséklet nincs aktiválva Készenléti hőmérséklet aktiválása 

 A készenléti hőmérséklet túl alacsonyra van 

állítva 

A készenléti hőmérséklet beállítása az 

anyag előírásai szerint. 

 Az energiatakarékos üzemmód vagy a 

Protect üzemmód aktiválva van 

Az energiatakarékos üzemmód vagy a 

Protect üzemmód deaktiválása 

 A vezérlő „Wait“ (várakozás) állapotban 

van (az 500-as sorozat vezérlője). 

A program a beprogramozott kezdési 

időre vár. 

Állítsa a várakozási időt „00:00“-ra, 

vagy deaktiválja 

 Hiba a program bevitelben, pl. túl alacsony 

hőmérséklet 

Ellenőrizze a fűtőprogramot (lásd 

 a vezérlő külön használati utasítását) 
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Hiba Ok Intézkedés 

 A fűtőelem meghibásodott Ellenőriztesse a Nabertherm Service-zel 

vagy villanyszerelővel. 

A fűtőtér nagyon lassú 

felmelegedése 

A csatlakozó biztosítéka(i) meghibásodtak. Ellenőrizze a csatlakozó biztosítékát 

(biztosítékait), esetleg cserélje ki. 

Értesítse a Nabertherm Service-t, ha az 

új biztosíték azonnal kiesik. 

A program nem ugrik a 

következő 

folyamatlépésre 

A hőmérséklet néhány °C-kal a célérték 

elérése előtt megáll. 

Ellenőrizze a szabályozási 

paramétereket és szabályozó 

kiegyenlítést a rámpákban. 

 Nincs hőmérséklet-emelkedés Lásd a Kemence nem fűt fejezetet. 

A szabályozómodult nem 

lehet a kezelőegységen 

bejelenteni 

A szabályozómodul címzési hibája Busz visszaállítás végrehajtása és 

szabályozómodul újbóli címzése 

A vezérlő nem az 

optimalizálás szerint fűt 

Nincs optimalizált hőmérséklet beállítva Be kell írni az optimalizálandó 

hőmérsékletet (lásd a vezérlő külön 

használati utasítását) 
 
 

A hőmérséklet 

gyorsabban emelkedik, 

mint ahogy a vezérlő 

előírja 

A fűtőberendezés kapcsolóeleme (félvezető 

relé, tirisztor vagy védőkapcsoló) 

meghibásodott 

Az egyes részegységek meghibásodása a 

kemencén belül eleve nem teljesen 

kizárható. Ezért a vezérlő és a 

kapcsolóberendezések kiegészítő biztonsági 

berendezésekkel vannak felszerelve. Így a 

kemence a 04 - 02 hibaüzenettel lekapcsolja 

a fűtést egy független kapcsolóval. 

Ellenőriztesse, és cseréltesse ki a 

kapcsolóelemet egy villamossági 

szakemberrel. 

 
 
 

Az emelhető asztal nem 

süllyed le. 

Az elektromos csatlakozás biztosítéka(i) 

hibásak. 

Az elektromos meghajtás meghibásodott. 

A csatlakozás biztosítékait  

megvizsgálni, szükség esetén kicserélni. 

Lesüllyeszteni a mozgatható asztalt a 

vészleeresztő nyíláson keresztül (ld. „ 

Az emelő egység lesüllyesztése – 

vésznyitás“ fejezet). 
 
 

12.4 Vezérlő ellenőrző listája 
 

Ügyfél:  

Kemence modell:  

Vezérlő modell:  

Vezérlő verzió (lásd az infó menüt):  

Vezérlő sorozatszáma:  

Kemence sorozatszáma:  

Hibakód a képernyőn:  

A következő hibák külső behatásoktól 

függenek: 

02-05 Környezeti hőmérséklet túl alacsony: < -10 °C (14 °F) 

02-04 Környezeti hőmérséklet túl magas: > 70 °C (158 °F) 
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Hiba pontos leírása:  

 

 

 

Service információk exportálása: Kérjük, exportáljon minden adatot pendrive-ra. Ehhez kérjük, 

csatlakoztasson egy pendrive-ot a vezérlőhöz, és válassza ki a 

„Service“ opciót a kiválasztásnál. A Windows-ba beépített ZIP 

funkcióval hozzon létre egy ZIP fájlt (tömörítés) az exportált 

mappából (lásd az „Adatok és paraméterek importálása és 

exportálása“ fejezetet), és küldje el a Nabertherm Service-nél 

lévő kapcsolattartó személynek. 

Mikor lép fel a hiba? A program bizonyos helyein vagy bizonyos napszakokban: 

 

Bizonyos hőmérsékleteknél: 

 

Mióta áll fenn a hiba?  A hiba újonnan lépett fel 

 A hiba már régebb óta fennáll 

 Ismeretlen 

Hiba gyakorisága:  A hiba gyakran fellép 

 A hiba rendszeresen fellép 

 A hiba ritkán lép fel 

 Ismeretlen 

Pótvezérlő: Használt már pótvezérlőt?   igen  nem 

A hiba a pótvezérlővel is fennáll?  igen  nem 

A hibajegyzék alapján ellenőrizte (lásd a 

kemence használati utasítását) 

 igen  nem 

 

Kérjük, írja be a következő tesztprogramot az egyik anyagban, hogy a kemence teljes teljesítménnyel fűtsön fel: 

Program pont Érték 

„Bezárás“ folyamatlépés  00:10 perc 

„Égetés 1“ folyamatlépés 800 °C 

250 °C/min 

05:00 perc 

Zárja le az asztalt, és indítsa el a példa programot 

Kérjük, ellenőrizze a következő pontokat: 

• A kemence fűt (hőmérséklet-emelkedés)? 

• A képernyőn megjelenik a „Fűtés“ szimbólum? 

Kérjük, a felfűtési szakaszban nyissa meg az infó menüt további részletes információkért. 

 

 

Dátum: _____________ Név: ______________________ Aláírás: __________________ 
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12.5 Az emelő egység lesüllyesztése - Vésznyitás 
 

 

 

Figyelmeztetés – veszély elektromos áram miatt! 

Az elektromos felszerelésen csak szakképzett és arra feljogosított villamossági 

szakembernek szabad munkát végeznie. A kemencét és a kapcsolóberendezést a 

munkálatok idejére a véletlen üzembe helyezés megakadályozása céljából 

feszültségmentessé kell tenni (hálózati dugaszt kihúzni), és a kemence összes mozgó 

részét biztosítani kell. A DGUV V3 előírásait vagy a mindenkori alkalmazó ország 

megfelelő nemzeti előírásait figyelembe kell venni. Várja meg, hogy szobahőmérsékletre 

hűljön a kemencetér és a ráépített részek. 

 
 
 
 

Az elektromos hajtás sérülése vagy áramkimaradás esetén az emelőegységet kézzel le lehet 

süllyeszteni. 
 

A hátfal leszerelése 
 

A burkolaton körben lévő csavarokat megfelelő szerszámmal ki kell oldani, és a későbbi 

használathoz biztonságos helyen kell tárolni. A burkolatot puha alátétre (például 

habanyagra) kell helyezni. A csavarok pozícióinak száma kemence modellenként eltérő 

lehet. Kemence modelltől és felszereltségtől függően a képi ábrázolás eltérő lehet. 
 

Ügyeljen a hátfal kapcson lévő védő-földelőkábelére, ha van. Esetleg le kell szerelni a 

kábelt a kapocsról. 
 

 

28. ábra: Kemence hátfala/földelőkábel (az ábrán láthatóhoz hasonlóan) 

 
 

Egy imbuszkulccsal kb. 5x csavarja a belső hatlapfejű csavart (A) a szíjfeszítőtől az 

óramutató járásával ellentétes irányba. A szíjfeszítő (B) süllyesztésével a szíj meglazul, 

ezáltal az emelőasztal lassan süllyed. 
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29. ábra: Szíjfeszítő kioldása (az ábrán láthatóhoz hasonlóan) 
 

Az emelőasztalt a legalsó pozícióba kell süllyeszteni, hogy később a szíjat a szíjfeszítővel 

megfelelően meg lehessen húzni. Amennyiben az emelőasztal nem megy magától az alsó 

pozícióba, akkor nyomja óvatosan és egész lassan az emelőegység szánjára (4), amíg el 

nem éri a legalsó pozíciót. 
 

 
Útmutató 

Minden csavarkötést és dugós csatlakozót szabályszerűen ellenőrizni kell. 

 
 

 
Megjegyzés 

Ügyelni kell arra, hogy ne lógjon ki, és ne szoruljon be kábel. Ügyeljen az éles szélű 

felületekre. 

 
 

 

Megjegyzés 

A vészhelyzetben történő leállításra a hálózati dugasz kihúzása alkalmazható. Ezért a 

hálózati dugasznak mindenkor hozzáférhetőnek kell lennie, hogy vészhelyzetben gyorsan 

ki lehessen húzni a dugaszolóaljzatból. 

 
 

13 Pót-/kopóalkatrészek 
 
 
 

 
Megjegyzés 

Az eredeti alkatrészeket és tartozékokat speciálisan a Nabertherm kemence 

berendezésekhez tervezték. Az alkatrészek cseréjéhez csak eredeti Nabertherm 

alkatrészeket szabad használni. Ellenkező esetben megszűnik a garancia. Az olyan 

károkért, amelyek nem eredeti alkatrészek használata miatt keletkeznek, a Nabertherm 

semmilyen felelősséget nem vállal. 
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Pótalkatrészek rendelése: 

A Nabertherm szerviz világszerte a rendelkezésére áll. A nagy gyártási mélység miatt az 

alkatrészeket raktárról szállítjuk egy éjszaka alatt, vagy rövid szállítási határidővel le 

tudjuk gyártani őket. A Nabertherm pótalkatrészeket gond nélkül és kevés ráfordítással 

közvetlenül a gyárból meg tudja rendelni. A rendelés történhet írásban, telefonon vagy az 

interneten keresztül -> lásd a „Nabertherm-Service“ fejezetet. 

Pót- és kopóalkatrészek rendelkezésre állása: 

Habár a Nabertherm számos pót- és kopóalkatrészből szállítható mennyiséget tart 

raktáron, nem minden alkatrésznél garantált a rövid időn belüli rendelkezésre állás. 

Javasoljuk, hogy bizonyos alkatrészekből időben legyen raktáron. A pót- és 

kopóalkatrészek kiválasztásánál a Nabertherm szívesen nyújt segítséget. 

 
 

A teljes pótalkatrész lista a Nabertherm Szerviztől kérhető. 
 

 
Megjegyzés 

A pót-/kopóalkatrészek ki- és beszereléséhez forduljon a Nabertherm szervizünkhöz. Lásd 

a „Nabertherm szerviz” fejezetet. Az elektromos felszerelésen csak szakképzett és arra 

feljogosított villamossági szakembernek szabad munkát végeznie. Ugyanez vonatkozik az 

itt nem ismertetett javítási munkálatokra is. 
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Poz. Megnevezés  

1 VL 01/12 LB fűtőegység tömítéssel és tetőszigeteléssel  

2 VL 01/12 LB tömítés szett fedélhez, asztalhoz, fűtőegység átvezetéshez ⚫ 

3 Asztal szigetelés tömítéssel ⚫ 

4 Rugós asztaltartó tömítéssel ⚫ 

5 Hőelem, S típus 0,3 mm x 80 mm  

 
 

 
Jelmagyarázat 

⚫ szerszámok és az útmutató segítségével a vevő által cserélhető  

 szerszámok és az útmutató segítségével szakember által cserélhető  

NT Nabertherm-Service szükséges 

 
 

13.1 Elektromos kapcsolási rajzok / pneumatikus kapcsolási rajzok 
 
 

 
Tudnivaló 

A mellékelt dokumentáció nem feltétlenül tartalmazza az elektromos ill. a pneumatikus 

kapcsolási rajzokat. 

Ha ilyen rajzokra lenne szükség, akkor azok a Nabertherm Service-en keresztül 

igényelhetőek. 

 
 

13.2 Fűtőelemek ki- és beépítése 
 

 

 

Figyelmeztetés – veszély elektromos áram miatt! 

Az elektromos felszerelésen csak szakképzett és arra feljogosított villamossági 

szakembernek szabad munkát végeznie. A kemencét és a kapcsolóberendezést a 

munkálatok idejére a véletlen üzembe helyezés megakadályozása céljából 

feszültségmentessé kell tenni (hálózati dugaszt kihúzni), és a kemence összes mozgó 

részét biztosítani kell. A DGUV V3 előírásait vagy a mindenkori alkalmazó ország 

megfelelő nemzeti előírásait figyelembe kell venni. Várja meg, hogy szobahőmérsékletre 

hűljön a kemencetér és a ráépített részek. 

 
 

 
Megjegyzés 

Németországban vegye figyelembe általános baleset-megelőzési előírásait. A mindenkori 

alkalmazó ország nemzeti baleset-megelőzési előírásai érvényesek. 
 
 

 
Megjegyzés 

Az útmutatóban bemutatott ábrák a kemence modelljének funkciójától és kivitelétől 

függően eltérhetnek. 

 
 

A Nabertherm kifejezetten elutasít minden felelősséget minden olyan közvetlen és 

közvetett szerelésért, amely a hibás szerelés következménye. Ez minden olyan esetre is 

érvényes, amelynél az általánosan szükséges szerelési lépések nincsenek leírva. 
 

A kemencét a szerelés/leszerelés előtt teljesen ki kell üríteni. 
 

Javasoljuk, hogy a fűtőelemek cseréjét mindig két személy hajtsa végre. 
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Tipp: A különböző kemence modellek alapján azt javasoljuk, hogy készítsen néhány 

fényképet a kábelfektetésről a fűtőelemeknél és a kapcsolóberendezésnél. Ez megkönnyíti 

az új fűtőelemek későbbi szerelését és kapcsolását. 
 

A kemence fedelének leszerelése 
 

Oldja ki a fedél csavarjait megfelelő szerszámmal, a fedelet előrefelé/felfelé vegye le. 
 

  

30. ábra: Kemence fedél (az ábrán láthatóhoz hasonlóan) 

 
 

A burkolatot puha alátétre (például habanyagra) kell helyezni. 
 

A hátfal leszerelése 
 

A burkolaton körben lévő csavarokat megfelelő szerszámmal ki kell oldani, és a későbbi 

használathoz biztonságos helyen kell tárolni. A burkolatot puha alátétre (például 

habanyagra) kell helyezni. A csavarok pozícióinak száma kemence modellenként eltérő 

lehet. Kemence modelltől és felszereltségtől függően a képi ábrázolás eltérő lehet. 
 

Ügyeljen a hátfal kapcson lévő védő-földelőkábelére, ha van. Esetleg le kell szerelni a 

kábelt a kapocsról. 
 

 

31. ábra: Kemence hátfala/földelőkábel (az ábrán láthatóhoz hasonlóan) 

 
 

Retorta fedél leszerelése 
 

A pneumatikus tömlők leszereléséhez nyomja meg a gyűrűt a csavarkötésen, és egyidejűleg 

húzza le a tömlőt. A szelepcsatlakozó recézett fejű csavarral van felcsavarozva, és 

kicsavarozás után felfelé ki lehet venni. A pneumatikus henger és a mágnesszelep (csak VL 

01/12 LB Press) maradhat beszerelve. 
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32. ábra: A pneumatikus tömlő és a szelepcsatlakozó leszerelése (csak VL 01/12 LB Press 

modell) 
 

Szerelje le a hőelemet a „Hőelem cseréje“ fejezetben leírt módon. 
 

 

33. ábra: Hőelem leszerelése (az ábrán láthatóhoz hasonlóan) 
 

A retorta fedél csavarjait ki kell oldani, és a későbbi használathoz biztonságos helyen kell 

tárolni. A retorta fedelet felfelé vegye le.  

A retorta fedelet puha alátétre (például habanyagra) kell helyezni. Távolítsa el a tömítést. 
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34. ábra: A retorta fedél levétele (az ábrán láthatóhoz hasonlóan) 
 

Tetőszigetelés kiszerelése 
 

 

35. ábra: Tetőszigetelés eltávolítása (az ábrán láthatóhoz hasonlóan) 
 

Emelje ki a tetőszigetelés három rétegét egy spatulával a retortából. Ügyeljen arra, hogy 

körben a szigetelés ne sérüljön. Távolítsa el a felső rostpapír csíkot. 
 

Fűtőelemek kiszerelése 
 

Javasoljuk, hogy a fűtőelemek cseréjét mindig két személy hajtsa végre. 
 

Oldja ki a csatlakozó kapcsok (2) csavarjait (1). Biztonságos helyen őrizze meg a 

csavarokat és csatlakozó kapcsokat egy későbbi használathoz. Ahhoz, hogy a csatlakozó 

kapocs és a kerámia átvezetőcső ne sérüljön, azt javasoljuk, hogy amikor kioldja a 

csavarokat a csatlakozó kapcsoknál, támassza meg egy megfelelő villámfogóval (példa). 
 

A hollandi anyát megfelelő villáskulccsal (SW 30) ki kell oldani, és a későbbi használathoz 

biztonságos helyen kell tárolni. 
 

Figyelem: Sérülésveszély áll fenn a hegyesen elkeskenyedő huzalvégek miatt. 
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36. ábra: A hollandi anya leszerelése (az ábrán láthatóhoz hasonlóan) 
 

 

37. ábra: Kerámia átvezetőcsövek és tömítések óvatos lehúzása (az ábrán láthatóhoz 

hasonlóan) 
 

Addig tolja a fűtővezeték csatlakozó végeit a kemencébe, hogy a QG fűtőegységet felfelé ki 

lehessen venni. Az új QG fűtőegység felszerelése fordított sorrendben történik. Szerelje be 

a mellékelt új tömítést és tetőszigetelést. 
 

 

38. ábra: Csatlakozó végek betolása a kemencébe (az ábrán láthatóhoz hasonlóan) 
 

 
Útmutató 

Minden csavarkötést és dugós csatlakozót szabályszerűen ellenőrizni kell. 



 

72 

 
 

 
Megjegyzés 

Ügyelni kell arra, hogy ne lógjon ki, és ne szoruljon be kábel. Ügyeljen az éles szélű 

felületekre. 

 
 

 

Figyelmeztetés - általános veszélyek! 

Szakszerűtlen telepítés esetén a berendezés működése és biztonsága már nem 

garantálható. A csatlakoztatást és az üzembe helyezést szakszerűen, csak szakképzett 

személyzetnek szabad elvégeznie. 

 
 

Üzembe helyezés 

Dugja be a hálózati dugaszt (ha van) (lásd a „Csatlakoztatás az elektromos hálózathoz” 

fejezetet), majd kapcsolja be a hálózati kapcsolót, és ellenőrizze a kemence működését 

(lásd a „Kezelés” fejezetet). 
 

 
Útmutató 

Ne felejtse el a szereléshez használt alátétet/ segédeszközt  a kemencetérből eltávolítani 

 
 

 
Útmutató 

*) = az alkatrész szállítmányhoz mellékelve 

 
 

13.3 A nyomópecsét ki- és beszerelése (csak VL 01/12 LB Press) 
 

A burkolat(ok) és fel-, illetve leszerelése, valamint a hozzá tartozó biztonsági utasítások a 

„Fűtőelemek ki- és beszerelése” fejezetben találhatók. 
 

A préselőegység leszerelése 
 

  

39. ábra: Pneumatikus tömlő leszerelése (az ábrán láthatóhoz hasonlóan) 
 

A pneumatikus tömlők leszereléséhez nyomja meg a gyűrűt a csavarkötésen, és egyidejűleg 

húzza le a tömlőt. A szelepcsatlakozó recézett fejű csavarral van felcsavarozva, és 

kicsavarozás után felfelé ki lehet venni. A pneumatikus henger és a mágnesszelep (csak VL 

01/12 LB Press) maradhat beszerelve. 
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A pneumatikus henger leszerelése 
 

 

40. ábra: Pneumatikus henger leszerelése (az ábrán láthatóhoz hasonlóan) 
 

Lazítsa ki a csavarokat a pneumatikus hengeren. Majd felfelé vegye ki a pneumatikus 

hengert, és a későbbi használathoz biztonságos helyen kell tárolni. 
 

  

41. ábra: Nyomópecsét leszerelése (az ábrán láthatóhoz hasonlóan) 
 

Szerelje le a nyomópecsétet a befogóval együtt két villáskulcs segítségével (SW 10 & SW 

17). 

A felszerelés fordított sorrendben történik. 
 

 
Útmutató 

A felszerelés fordított sorrendben történik. 
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13.4 Meghúzási nyomatékok a fűtőelemeken lévő csavarkötésekhez 
 

Meghúzási nyomatékok csavarjai 

A csavarkötéseket a fűtőelemeknél meghatározott forgatónyomatékkal kell meghúzni. Ennek figyelmen kívül hagyása 

esetén a fűtőelemek megsérülhetnek. 

Ábra Csavarkötés/rögzítés módja Metrikus menet 

menetátmérője 

Forgatónyomaték (M) 

Nm-ben 

 

Szabad vezeték kapocs rögzítése M5 6 Nm 

M6 8 Nm 

M7 8 Nm 

M8 14 Nm 

M10 20 Nm 

 
 

13.5 A termoelem cseréje 
 
 

 

 

Figyelmeztetés – veszély elektromos áram miatt! 

Az elektromos felszerelésen csak szakképzett és arra feljogosított villamossági 

szakembernek szabad munkát végeznie. A kemencét és a kapcsolóberendezést a 

munkálatok idejére a véletlen üzembe helyezés megakadályozása céljából 

feszültségmentessé kell tenni (hálózati dugaszt kihúzni), és a kemence összes mozgó 

részét biztosítani kell. A DGUV V3 előírásait vagy a mindenkori alkalmazó ország 

megfelelő nemzeti előírásait figyelembe kell venni. Várja meg, hogy szobahőmérsékletre 

hűljön a kemencetér és a ráépített részek. 

 
 

 

Vigyázat – Az építőelemek sérülése! 

A hőelemek extrém módon törésérzékenyek. A hőelemek bármilyen megterheléaét vagy 

elcsavarodását kerülni kell. Ennek be nem tartása az érzékeny hőelemek azonnali 

töréséhez vezethet. 

 
 

 

Figyelmeztetés - általános veszélyek! 

Szakszerűtlen telepítés esetén a berendezés működése és biztonsága már nem 

garantálható. A csatlakoztatást és az üzembe helyezést szakszerűen, csak szakképzett 

személyzetnek szabad elvégeznie. 

 
 

Üzembe helyezés 

Dugja be a hálózati dugaszt (ha van) (lásd a „Csatlakoztatás az elektromos hálózathoz” 

fejezetet), majd kapcsolja be a hálózati kapcsolót, és ellenőrizze a kemence működését 

(lásd a „Kezelés” fejezetet). 
 

 
Megjegyzés 

Az útmutatóban bemutatott ábrák a kemence modelljének funkciójától és kivitelétől 

függően eltérhetnek. 
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13.6 A kemence fedelének és a hátfal leszerelése 
 

A burkolat(ok) és fel-, illetve leszerelése, valamint a hozzá tartozó biztonsági utasítások a 

„Fűtőelemek ki- és beszerelése” fejezetben találhatók. 
 

13.7 A hőelem leszerelése 
 

Először ki kell oldani a két csavart (A) a hőelem csatlakozóról, majd a csavart magáról a 

hőelemről, hogy ki lehessen húzni a hőelemet. 

Az új hőelemet óvatosan be kell csavarozni a hőcsatornába, és fordított sorrendben be kell 

szerelni, és csatlakoztatni kell. Ügyeljen az elektromos csatlakozások megfelelő 

polaritására. 
 

 

 

42. ábra: A hőelem leszerelése (az ábrán láthatóhoz hasonlóan) 
 

 
Megjegyzés 

*) A termoelemet a szabályozóval összekötő vezetékek csatlakozói  és  jellel 

vannak megjelölve. Feltétlenül ügyeljen a helyes polaritásra. 

 pólus a  pólushoz,  pólus a  pólushoz.  

 
 

 
Útmutató 

Minden csavarkötést és dugós csatlakozót szabályszerűen ellenőrizni kell. 

 
 

A burkolat felszerelése fordított sorrendben történik. 
 

 
Megjegyzés 

Ügyelni kell arra, hogy ne lógjon ki, és ne szoruljon be kábel. Ügyeljen az éles szélű 

felületekre. 

 
 

 

Figyelmeztetés - általános veszélyek! 

Szakszerűtlen telepítés esetén a berendezés működése és biztonsága már nem 

garantálható. A csatlakoztatást és az üzembe helyezést szakszerűen, csak szakképzett 

személyzetnek szabad elvégeznie. 

 

+ -

+ + - -
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Figyelmeztetés – Általános veszélyek! 

A berendezésen csak szakképzett, illetékes szakember végezhet  munkákat. A kemencét/ 

kapcsoló berendezést munkavégzés közben egy véletlen üzembe helyezés elkerülésére 

feszültség mentesíteni kell, (hálózati dugaszt kihúzni) és a kemence valamennyi 

mozgatható részét rögzíteni kell. A DGUV V3,  vagy annak megfelelő, az alkalmazás 

helyén érvényes nemzeti előírások rendelkezéseit figyelembe kell venni. Várjon amíg a 

kemencetér és a beépített elemek lehűlnek szobahőmérsékletre.   

 
 

 
Megjegyzés 

Németországban vegye figyelembe általános baleset-megelőzési előírásait. A mindenkori 

alkalmazó ország nemzeti baleset-megelőzési előírásai érvényesek. 
 
 

14 A szigetelés javítása 
 
 

A kemence szigetelése nagyon magas minőségű tűzálló anyagokból áll. A hőtágulás miatt 

már néhány felfűtési ciklus után is repedések keletkeznek a szigetelésen. Ezeknek azonban 

semmilyen befolyásuk nincs a kemence működésére vagy minőségére. Ha azonban egész 

darabok válnának le a szigetelésből, értesítse a Nabertherm szervízt. 
 

15 Nabertherm szerviz 

A berendezés karbantartásához és javításához mindenkor az Ön rendelkezésére áll a 

Nabertherm szerviz. 

Ha kérdései, problémái vagy kívánságai vannak, akkor kérjük, vegye fel a kapcsolatot a 

Nabertherm GmbH céggel. Írásban, telefonon vagy az interneten keresztül is elérhet 

bennünket. 

 

Írásban 

Nabertherm GmbH 

Bahnhofstrasse 20 

28865 Lilienthal 

Germany 

Telefonon vagy telefaxon 

Phone: +49 (4298) 922-333 

Fax:     +49 (4298) 922-129 

Interneten /mailben: 

www.nabertherm.com 

contact@nabertherm.de 

Kérjük, hogy a kapcsolatfelvételhez tartsa kéznél a kemence vagy a vezérlő 

típustábláján lévő adatokat. 
 

Adja meg a következő adatokat a típus tábláról: 

 

Kemence modell 

Széria szám 

Cikk szám 

Gyártási év 

43. ábra : Példa (Típustábla) 
 

  

1

2

3

4
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16 Üzemen kívül helyezés, leszerelés és tárolás 
 
 

Az üzemeltető által kiegészítendő 

A berendezés üzemen kívül helyezésekor feltétlenül figyelembe kell venni a következő 

biztonsági tudnivalókat – ezáltal elkerülhetők az életveszélyes sérülések, anyagi károk és a 

környezetet érő károk. 

A berendezést csak arra jogosult szakszemélyzetnek szabad üzemen kívül helyeznie. 
 

 
Az alábbi üzemi anyagok/berendezésrészek ártalmatlanítását a következő cég végzi: 

_________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________ 

Az újrahasznosítás vagy kiselejtezés miatti leszerelés előtt az olajokat és a többi, vizeket 

veszélyeztető anyagokat maradéktalanul el kell távolítani. 

Ügyeljen az üzemi anyagok, kenőanyagok és segédanyagok környezetbarát 

ártalmatlanítására. A hulladékok újrahasznosítására vagy megsemmisítésére vonatkozó 

előírásokat be kell tartani. 

A berendezést csak az erre a célra szolgáló pontoknál szabad megemelni. 

A berendezés / berendezésrészek megemeléséhez csak a megadott teherfelvevő és kötöző 

eszközöket szabad használni. 

Az alkalmas teherfelvevő eszközök kiválasztásához mindig ______ kg összsúlyt kell 

figyelembe venni. 

Elszállításhoz legkevesebb _______ kg/m² megengedett talajterhelést kell figyelembe 

venni. 
 

 
Elszállítás előtt a következő biztosítékokat kell felhelyezni: 

_________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________ 

 

 
Megjegyzés 

Olvassa el a „Biztonság” és a „Szállítás” című fejezeteket. 
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16.1 Szállítás/visszaszállítás 

 

Ha még megvan az eredeti csomagolás, akkor ezt használva küldhető el 

legbiztonságosabban a kemence berendezés. 

Más esetben: 

Válasszon elegendően stabil és alkalmas csomagolást. A szállítás során a csomagokat 

gyakran egymásra rakják, meglökik vagy leejtik. A csomagolás a kemence berendezés 

külső védőköpenyeként szolgál. 

                       

+45°C 

-5 °C 

 

• Szállítás/visszaszállítás előtt az összes vezetéket és tartályt ki kell üríteni  (pl. hűtővíz). 

Az üzemi anyagokat ki kell szivattyúzni, és megfelelő módon ártalmatlanítani kell 

• Ne tegye ki szélsőséges hidegnek vagy melegnek (napsugárzásnak) a kemence 

berendezést 

• A tárolási hőmérséklet -5 °C és 45 °C között 

• A páratartalom 5% és 80% között legyen, kondenzálás nélkül 

• Állítsa sík talajra a kemence berendezést, hogy elkerülje a deformálódását 

• A csomagolási és szállítási munkálatokat csak szakképzett és  erre jogosult 

személyeknek szabad elvégezniük 

Ha tartozik a kemencéhez szállítási biztosító (lásd a „Szállítási biztosító” fejezetet), akkor 

használja azt. 

Más esetekben: 

Rögzítse és biztosítsa az összes mozgó részt (ragasztószalaggal), adott esetben párnázza ki 

a kiálló részeket, és biztosítsa őket letörés ellen. 

Védje az elektronikus készüléket nedvességtől és laza csomagolóanyagok bekerülésétől. 

Töltse ki a csomag üres helyeit puha, de mégis elég szilárd töltőanyaggal (pl. habbetéttel), 

és ügyeljen arra, hogy a csomagoláson belül ne csúszhasson el a készülék. 

Ha visszaszállításkor az áru a nem megfelelő csomagolás vagy más, Önnek felróható 

kötelességmulasztás miatt megsérülne, akkor ezért a költségek a megbízót terhelik. 

Általában érvényes: 

A kemence berendezést tartozékok nélkül kell elküldeni, hacsak nem kéri ezt kifejezetten a 

technikus. 

Mellékeljen minél részletesebb hibaleírást a kemencéhez. Ezzel időt és pénzt takarít meg a 

technikusnak. 

Esetleges kérdések megválaszolása érdekében ne felejtse el megadni egy kapcsolattartó 

személy nevét és telefonszámát. 

 
Megjegyzés 

A visszaszállításnak a csomagoláson vagy a szállítási dokumentumokban szereplő 

szállítási előírásoknak megfelelően kell történnie. 

 

 
Megjegyzés 

A nem garanciális javítások miatti oda- és visszaszállítás költségei a megrendelőt terhelik. 
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17 Megfelelőségi nyilatkozat 
 
 
 

 

EU megfelelőségi nyilatkozat 

 
 

Vákuum-, égető- és préskemencék emelőasztallal 

Modell VL 01/12 LB VL 01/12 LB Press 
 

 

A gyártó neve és címe 

Nabertherm GmbH 

Bahnhofstr. 20 

28865 Lilienthal, Németország 

 
 

A fent leírt termék megfelel az Unió következő harmonizációs jogszabály előírásainak: 

• 2006/42/EK (gépekről szóló irányelv) 

• 2014/30/EU (EMV) 

• 2011/65/EU (RoHS) 
 

A következő harmonizált szabványok kerültek alkalmazásra: 
 

• DIN EN 61010-1 (03.2020) 
 

• DIN EN IEC 61000-6-1 (11.2019), DIN EN IEC 61000-6-3 (06.2022) 
 

A jelen megfelelőségi nyilatkozat kiállításáért az egyedüli felelősséget a gyártó viseli. A nyilatkozat 

aláírói felhatalmazást kaptak arra, hogy összeállítsák a releváns műszaki dokumentációt. A cím 

megegyezik a gyártó megadott címével. 
 

 

Lilienthal, 23.02.2023 
 
 

 

  

__________________    _______________________________ 

Dr. Henning Dahl     Malte Pirngruber-Spanier 

Konstrukció és fejlesztési vezető    Konstrukció és fejlesztési osztályvezető 
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